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Nemško vojaštvo je zavzelo 
vas Haucourt z naskokom. 
NEMCI PRAVIJO, DA JE TA VAS ZELO VELIKEGA 
STEATEGIČNEGA POMENA. — VROČA ARTILE-
RIJSKA BITKA NA ZAPADNEM BREGU MAAS. -
NEMCI 80 OBSTRELJEVALI VASI ESNES IN MONT 
ZEVILLE. — VROČI BOJI PRI ST. ELOI. — NEMCI 
SO BILI VDRLI PRI HOOGE V ANGLEŠKE STREL 
NE JARKE. — SPOPADI OB BELGIJSKI MEJI. — 

OBSTRELJEVANJE BETHINCOURTA. 

Zračni napad. 'Kavkaz in Mezopotamija.1 Z Balkana. 
Obstreljevanje Whitby-a. — An-(Turško brodovje je obstreljevalo Rumunska in Bolgarska. — Grški 
gleži pravijo, da zrakoplovi niso ruske postojanke na fronti v Kav. stražniki so aretirali v Atenah več 

napravili nobene škode. kazu. — Boji pri Fellahi. Angležev in Francozov. 

Paris, Francija, ti. aprila. — Poročilo, ki ga je izdalo 
d«lies francosko vojno ministrstvo, se glasi: 

V Ar^onih si no pri Yauquois eksplodirali neko mi-
iio. ki je povzročila precejšnjo škodo v sovražniškili po-
stoji\nkah. Zapadli«; od reke Maas so Nemci nekoliko na-
predorsli ter oMtdUcfaK r s n Enies in Montzeville. Vz-
l.iulno od reke Maas so bile višine pri Oote du Poivre iz-
postavljene vročemu sovražniškemu ognju. Tudi naše ba-
terije si i stopile kmalo v akcijo in so preprečile sovražni-
ku. d?-, ni prišel iz svojih strelnih jarkov. 

Jut ozapadno od utrdbe Douaumont so se vršili manj-
ši artilerijski boji. ki pa niso imeli nikakega upliva na 
splošen položaj. 

Sovražnik je proti večeru napadel naše postojanke, 
toda opraviti ni mogel ničesar. V kratkem času se je mo-
r;< 1 z velikimi izgubami umakniti. 

V Lotaringiji igra glavno tilogo naša artilerija. 
Xa ostali fronti se ni ničesar posebnega pripetilo. 
Paril, Francija, H. aprila. — Popoldansko poročilo 

francoskega vojnega ministrstva se glasi: 
— V Argon ih smo pri St. Hubertu napadli sovražne 

pozicije, ki se nahajajo ob deželni cesti. Vnela se je vroča 
bitka, v kateri smo bili mi zmagovalci. Vjeli smo nekaj 
nemških vojakov in zaplenili precej vojnega materiala. 

Ob verdunski fronti je bilo včeraj precej živahno. 
Nemci so večkrat poskušali prodreti našo bojno črto, to-
da mi smo jih vedno zapodili z velikimi izgubami v beg. 
Obstreljevanje pozicij med Betliiiicourtoin in Avocour-
tora še zdaj ni končano. 

London, Anglija, U. aprila. — O operacijah angleških 
čet v severni Franciji se poroča sledeče: 

Danes zjutraj je sovražnik navse zgodaj napadel 
naše strelne jarke pri St. Kloi. Vnela se je strahovita bit-
ka. ki še zdaj ni končana. Mi smo si s vesti zmage, ker 
imamo v rokah precej višin in smo dobili zadnji čas pre-
cejšnja ojačenja. 

PH Hooge je vdrl nek nemški oddelek v naše strel-
ne jarke, (iotovo ni pričakoval, da bo naletel na tak od-
por. \ eliko Nemcev smo pobili oziroma vjeli. ostalim se 
je pa pomreČilo pobegniti. 

Pariz, Francija, G. aprila. — Iz glavnega stana bel-
gijske armade poročajo sledeče: 

—Pri Dixmnde in pri Steenatraate se vrše nepresta-
no vi-m'i artilerijski dvoboji. Dozdaj ni imela niti ta niti 
ona stranka posebnih uspeliov. 

Berlin, Nemči ja. <». aprila. — Zadnje dni je bilo pred 
\ erduDOC) prece j mirno, včeraj so pa Nemci zopet zače-
li s svojo staro taktiko. Nemci so na zapadnem bregu re-
ke Maas z naskokom zavzeli utrjeno francosko vas Hau-
court in \ išino okoli nje. V je l i so preko petsto francoskih 
* ojako\ in zaplenili precej vojnega materiala. 

Francoska utrdba Betliineourt je zdaj takorekoč po-
polnoma osamljena. 

Nemški vojaški strokovnjaki pravijo, da bo padel 
Betliineourt tekom nekaj ur, ker ga Nemci že dalj časa 
< d treh strani obstreljujejo. 

Vas je že skoraj popolnoma porušena; brani jo le 
slaba francoska posadka. 

zet je Haucourta je za Nemce zelo velikega stra-
tc^ičnega pomena. Francozi so bili opremili utrdbe s 
strojnimi puškami in najmodernejšimi topovi. Tz te vasi 
K mogoče kontrolirati vso dolino reke Forges. Nemci ni-
• o m<»gli ^uiiio zaradi te utrdbe dozdaj prekoračiti reke. 

Berlin, Nemčija. t>. aprila. — Uradno poročilo o za-
vzetju Haucourta se glasi tako-le: 

- Zafjadno od reke Maas je koncentrirala včeraj in 
naša artilerija svoj ogenj na okolico Haucourta. 

London, Anglija. G. inarca. — 
AnglfAktt admiraliteta je opolno-
či razglasila, tla so se pojavili vče-
raj nad anpleško- obalo zopet nem-
ški "Zeppel ini" in obstreljevali 
obrežna ineslu. Povzročili niso no-
bene škode. Ko sto stopilt* angle-
ške obrežne baterije v akcijo, so 
se morali "Zeppel ini" umakniti. 

Zgodaj zjutraj je bilo sporoče-
no. «la so vr^fli zrakoplove! na obal 
• 55 bomb. od katerih pa ni nobena 
dosegla svujeira cilja. 

Berlin, Nemčija. 0. aprila. — 
Včeraj se j<- izvršil v zadnjih dneh 
že p»-ti napad ' 'Zeppel inov" na an-
gleško obal. Povzročena škoda je 
velika. Obstreljevali so pristaniško 
mesto Wbitbv in mesto Leeds, v 
katerem so velike tovarne. Nekaj 
tovarn je baje popolnoma razdeja-
nih. Angleži seveda vse to taje in 
pravijo, da bombe niso povzročile 
sploh nobene škode. 

Angleške baterije so z vso silo 
obstreljevale naše zrakoplove, to-
da zadele niso nobenega. Zrakoplo-
vi so se nepoškodovani vrnili. 

London, Anglija. G. marca. — Pariz, Francija, 6. aprila. — 
I)anes je bilo tukaj uradno razgla- Zavezniki so vložili pri grški vladi 
s e , l 0 : v Atenah oster prostest, ker so.gr-

General Lake naznanja, da je ar- ški stražniki baje aretirali več An 
madni zbor. kateremu poveljuje gležev in Francozov. 
generalni poročnik Gorringe, na-
padel f». aprila sovražniške pošto 
janke pri Htuii-el-Amari. Po krat 
kem artilerijskem boju so prvi ba-
taljoni vdrli v prvo in drugo vrsto 
sovražniškili strelnih jarkov in jih 
po kratkem boju zavzeli. Tretjo 
vrsto seovražniškili strelnih jarkov 
smo zavzeli ob šestih zjutraj s po-
močjo artilerije. 

Ob osmi uri zvečer je začel ge-
neral L'orringe prodirati ob levem 
bregu reke in ponoči zavzel nekaj 
utrdb pri FellaJii. 

Carigrad, Turčija, ti. aprila. — 
Ofieieliio poročilo turškega gene-
ralnega štaba se "lasi: 

Na kavka ški fronti je prišlo do 
vročih spopadov med našimi in ru-
skimi poizvedovalnimi oddelki. 

3. aprila je obstreljevalo naše 
brodovje južne ruske postojanke 
ob kavkaški fronti. 

d a n e 
Proti večeru je vprizorila na vas infanterija bajonetni 
iu»l»a<l. Posadka se je morala po kratkem odj)orii udati. 

Vjeli smo .">42 francoskih vojakov, med katerimi se 
nahajalo devet častnikov. Jetniki so pripadali dvema di-
vizijama. 

Angleska pomoč. Nemški podmorski čoln potopljen. 
London. Anglij*. t>. *prii*. — | Pariz, Francija. 7. aprila. — 

/'unauji minister Sir Edward Urey,Francosko mornariško ministrstvo 
e bporocil danefc v poganski 2bor-|je danes podalo oficielno izjavo, 

niču da je sk]«uUa angleška vlada j da je oddelek francoskega brodov-
»il nek nemški podmorski 

Ostra kazen. 
Berlin, Nemčija, 6. aprila. — 

Sodišče v Odessi je je obhodilo bap-
tistovbkega duhovnika na sedem 
mesecev težke ječe, ker je prigo-
varjal ljudem, da naj zapuste pra-
voslavno cerkev in da naj posta-
nejo baptisti. 

Karte za meso. 
Berlin, Nemčija.. 6. aprila. — 

t-', aprila bodo upeljali na Saškem 
in iiu Bavarskem karte za meso . 
Vsaka oseba je upravičena na dan 
do 150 gramov mesa. V petek in 
torek se zadnji čas sploh ne sme 
uživati mesnih jedi. Na Bavarskem 
je prepovedano prodajati meso v 
konservah. 

"Oscar D . " 
V pisarni Sandinavsko-Ameriške 

proge je bilo včeraj razglašeno, da 
bo odplul parnik 44 Oscar I I . " šele 
v soboto proti Evropi. Parnik je 
nekoliko poškodovan in ga morajo 
prej popraviti. 

Revolucija na Kitajskem. 
Peking, Kitajsko, (i. aprila. — 

Revolucionarji so zavzeli mesto 
Swatow. Vse trgovine so zaprte. 
Prebivalstvo je zelo razburjeno, 
ker je prepričano, da bodo začele 
mesto oblegati vladne čete. 1'sta-
ški vojaki so zelo dobro disciplini-
rani. 

Nag na ceati. 
Včeraj je letal v Newarku nek 

možki. po imenu Korenko Cemon 
čisto nag po eesti. Ko je dospel 
do reke, je hotel iti vanjo. To mu je 
pa stražnik pravočasno preprečil. 
Ko so ga Ženske videle, so si za-
krivale z robci oči. Stražnik ga je 
prepeljal na policijo, odkoder so 
*ra poslali v bolnišnico na opazo-
valni oddelek. 

Nemci so izgubili 42 aeroplanov. 
London, Anglija. 6. aprila. — 

Uradno se naznanja, da so izgubili 
Nemci pred Verdunoui že 42 ae-
roplanov. 

Kapitan ranil mornarja. 
Norfolk, Va.. 6. aprila. — Ka-

pitan Indije "Maine" . Jones, je 
danes v prepiru streljal na poroč-
nika Oharlesa Nortlia in ga lahko 
ranil. Oba se bosta morala zago-
varjati pred sodiščem. 

POZOR SLAMNIKARJI. 

V torek 11. aprila ob pol sedmih 
zvečer se bo vršil v Beethoven Hali 
<'5. ulica med 2. in 3. Ave.) velik 
slamnikarski shod. Slovenski slam-
nikarji. pridite zagotovo. 

Podrobnosti v jutršnji številki. 
POZOR ROJAKI! 

Kĉ or še nima Slovensko-Ameri-
škega Koledarja za leto 1916, naj 
ga nemudoma naroči V zalogi ga 
imamo samo še nekaj izvodov. 
Stane s poštnino vred 35 centov. 
Naročite ga takoj! 

Lord Derby bo odstopil. 
London, Anglija. 6. aprila. — 

Iz zaneslijvega vira se je doznalo. 
da bo v doglednem času odstopil 
lord Derby, predsednik vojnega 
odbora. — Odstopil bo baje tudi 
odbornik lord Montagne. 

Predsednikom odbora bo najbr-
že imenovan lord Curzom. 

Ukradena zbirka. 
Rim, Italija, t;, aprila- — Iz mu-

zeja v Corneto je bila ukradena 
dragocena zbirka starega denarja. 
O tatu nimajo dozdaj še nobenega 
sledu. Zbirka je bila vredna več 
sttisoč lir. 

Nemčija in Nizozemska. 
London, Anglija, ti. aprila. — 

Rcuterjeva agentura je dobila iz 
Haaga brzojavko: 

Zunanji minister je odločno de-
ment iral vest, da je Anglija pro-
sila Nizozemsko, da bi dovolila 
prekoračiti angleški armadi njeno 
ozemlje. 

Potemtakem so vse vesti o spo-
ru, ki je baje nastal med Nizozem-
sko in Nemčijo neresnične. 

Zagonetna smrt. 
Bath, Me., 6. aprila. — Danes 

zjutraj so našli ua verandi polet-
ne hiše Amosa Ilageta. profesorja 
Bodwoin vseučilišča, mrtvega. — 
Glavo je imel prestreljeno. V desni 
roki je držal ogledalo, v levi pa re-
volver. — Dozdaj se še ne ve, kaj 
ga je ifiialo v smrt. 

Mesečnik. 
V neki bolnišnici v Bayonne. X. 

•J.. leži težko ranjen šestletni deček 
Frank Gallaber. Ponoči je bil v 
spanju vstal iz postelje. Stopil je 
na okno in skočil na cesto. Smrtno-
nevarno ranjenega so ga pripeljali 
v bolnišnico. Zdravniki imajo le 
malo upanja, da bi ozdravil. 

Osweyo reka narašča. 
Osweyo, N. V.. 6. aprila. — Re-

ka Osweyo je zadnji Čas preplavi-
la bregove in povzročila veliko 
škodo. Veliko tovarn je zaprtih. 

Dvajset let ječe. 
Newyorsko sodišče je obsodilo 

včeraj mornarja Mieh. Sehererja 
na dvajstletno ječo. ker je umoril 
svojo soprogo in štiriletno hčerko. 
Izgovarjal se je, da je storil svoj 
čin v hipni blaznosti. 

Pomanjkanje mleka v Chicagi. 
Chicago, 111.. 6. aprila. — Ker 

so začeli farmerji štrajkati. je do-
spelo v mesto trikrat manj mleka 
kot ga je prihajalo prejšnji čas. 
Farmerji pravijo, da mleka sploh 
ne bodo prodajali, če ga jim razue 
mlekarske družbe ne bodo dražje 
plačevale. 

Vlada je odvrnila, da bo uvedla 
natančno preiskavo in tla jim bo da 
la. če bo potreba, popolno zadošče-
nje. 

London, Anglija, b. marca. — 
lz Bukarešta poročajo, da jc posla-
la ruinuska vlada na mejo veliko 
svojega vojaštva, ker Bolgarska 
še dozdaj iti odpoklieala svojih 
čet z meje. 

Ministrski predsednik Bratiano 
je podaljšal parlamentarno zase-
danje do konca aprila. To je na-
pravil zategadelj, da bo lahko sto-
ril vse potrebne korake, če bi Bol-
gari presenetili Rumune. 

Rumunsko časopisje pravi, da je 
ol> rumunski meji kakih deset di-
vizij. Baje nameravajo napasti 
Dobrudžo, katero so dobili Rumu-
ni po drugi balkanski vojni. 

Časopisje nadalje zahteva, da 
naj se pošlje bolgarskega poslani-
ka S. Radena domov. On je baje 
povzročil zadnje nemire v Do-
brudži. 

V Nemčiji bodo pomaknili ure na-
zaj. 

Berlin, Nemčija. 6. aprila. — 
Zvezni svet je sprejel zakonsko 
predlogo, ki določa, da se bodo 1. 
maja pomaknile v Nemčiji vse u 
re za eno uro nazaj. S tem se bo 
doseglo, da se bo večina del opra-
vi lo pri dnevni svetlobi ter se po-
temtakem zmanjšalo uporabo u-
metne razsvetljave. 

Liebknecht. 
Kodanj, Dansko, 6. aprila. — 

Socialnodemokraški poslanec Lieb 
kneclit je včeraj večkrat prekinil 
državnega kaneelarja v njegovem 
govoru. Člani parlamenta so mu 
začeli nazadnje pretiti, da ga bo-
do vrgli na cesto, če ne bo miro-
val. Socialistični vodja Ebert je iz-
javil. da se popolnoma strinja z 
govorom državnega kaneelarja. 

General Carranza bo poslal 
Združ. državam ostro noto. 
NOTA BO IMELA ZNAČAJ IN SMISEL ULTIMATA. 
— VRHOVNI "ŠEF" MEHIKE ZAHTEVA, DA NAJ 
SE VRNEJO AMERIŠKE ČETE TAKOJ DOMOV. — 
GENERAL GA VIRA. — VILLA IMA BAJE NA RAZ-
POLAGO 2,000 MOŽ IN JE DOSPEL DO PARRALA. 
- DVOUMEN SLAVOSPEV NA AMERIKANCE. — 
KONZUL PRAVI, DA SO ŽE DOVOLJ DOSEGLI IN 

DA SO ČASTNO REŠILI SVOJO NALOGO. 

dobe vsi nafti naročniki v Penniyi-
vaniji knjižico "Nova postava sa 

delavce v Pennsjlva-

E1 Paso, Texas, ti. aprila. — General Carranza sestav-
lja ultimatum, katerega bo poslal v najkrajšem času vla-
di Združenih držav. V ultimatu bo zahteval, da naj ame-
riške eete takoj odidejo iz Mehike. Ako se to ne bo takoj 
zgodilo, bodo Mehikanci smatrali vse ameriške vojake in 
vse ameriške civiliste, ki se nahajajo na mehiških tleh, za 
svoje sovražnike. 

To poročilo je dobil najprej Gavira, poveljnik v Jn-
arezu: za njim so dobili isto vest vsi garnizijski poveljni-
ki v severnem delu Mehike. 

Uradniki ameriške tajne službe so že pred kratkim 
opazili, da Carranzova vlada preskrbuje vse civilno prebi-
valstvo onih krajev, v katerih se nahajajo Ainerikanci z 
orožjem in municijo. 

General Bell je dobil iz zanesljivega vira poročilo, da 
ima ustaški general Villa ua razpolago 2,000 vojakov in 
da se nahaja v neposredni bližini Parrala. Dozdaj se še ni 
moglo dognati, če se bo spustil pri Parralu T boj z ameri-
škimi četami, ali če se bo umaknil dalje proti jugu. V slu-
čaju. da gre dalje proti jugu, bo imel z vsakim dnem več 
vojakov. 

El Paso, Texas , t?, aprila. — Andreas Garzia. tukaj -
šnji zastopnik Carauzove vlade, je rekel danes nekemu 
časnikarskemu poročevalcu, da store ameriške čete naj-
boljše, če se vrnejo takoj domov. Svojo ulogo so ameriški 
vojaki izvrstno rešili s tem, da so razkropili Villovo ban-
do. ki je napadla Columbus. Ako se zdaj vrnejo nazaj, se 
bodo vrnili s častjo. Villa je zdaj brez vojakov in brez 
sredstev. To je zasluga ameriške armade. Carranzovi 
ljudje ga bodo prej ali slej vjeli in ga napravili neškod-
ljivim. Amerikanci najboljše store, če razpišejo primer-
no nagrado za njegovo glavo. 

Ta konziil je najbrže govoril v imenu in po naročilu 
svoje vlade. Če bo Carranza nastopil z istimi zahtevami, 
se dozdaj še ne ve. 

Carranza se bo najbrže skliceval na neko točko po-
godbe, sklenjene med Združenimi državami in Mehiko. 
Ta točka se glasi: 

- - Ameriški vojaki se morajo takoj vrniti domov, 
knkorhitro izgube svoj sled za Villo. 

El Paso, Texas. 6. aprila. — Konzul Garcia je priob-
čil danes brzojavko vojnega ministra Obregona, v kateri 
pravi, da so Carranzovi pristaši premagali veliko Villo-
vih oddelkov. Svojo izjavo je končal z besedami: 

— General Hutierez, poveljnik posadke v Cliiliua-
luu. mi je zagotovil, da bodo Carranzovi vojaki v najkraj-
šem času vjeli Villo. 

Prednje straže ameriške ekspedicije so oddaljene 
kakih tristo milj od ameriške meje. 

Washington, D. C., 6. aprila. — General Funston 
prosi neprestano vojni department, da bi kaj ukrenil za 
boljše obskrbovanje ameriških čet in za uporabo mehi-
ških železnic, toda državni department ne ve, kaj bi storil 
in kam bi se obrnil. 

Guanajato, Mehika, 6. aprila. — Včeraj je zastavka-
lo v tukajšnjih rudnikih nad pettisoČ delavcev. Častniki 
rudnikov so večjidel Amerikanci. Mehiška vlada je dala 
stavkujočim 2,000 pezov nagrade. Delavci zahtevajo zvi-
šanje plač. 

Laredo, Texas, 6. aprila. — Begunci, ki so prispeli 
zadnje dni sem. so izpovedali, da so mehiški ustaši oro-
pali železniški vlak. ki vozi med Torreonom in Zacate-
*as. Vsakega pasažirja, ki je stopil iz vlaka, so ustrelili. 

MrtviL oziroma ranjenih je bilo kakih petdeset oseb. — 
Bandit i so zaplenili vse, kar so dobili in vlak zažgali. 

Douglas, Ariz., 6. aprila. — Mehikanci so koncentri-
rali pri Colonia Morelos 10,000 vojakov. To mesto je od-
daljeno 65 milj od tukaj. Ta armada ima pri sebi pet to-
pov in sedem strojnih pušk. 

Sail Antonio, Texas, 6. aprila. — Polkovnik Brown. 
računati po najnovejših'cenah in'Poveljnik desetega kavalerijskega polka, je sporočil ge-
bomo tndi nakarovaU po njih. — | neralu Funstonu. da so njegovi vojaki premagali 4. apri-
Z ^ Z f l g ^ t t Š Z |Vd d e l <Lk V m O V i h p r i s t a Š e V - M e h i k a n c i — ^ U nika-
manj. last dospe na zapad f * ™ 1 Z g U 

vadi par dni kasneje in med tem, * Kerignacija. 
ko dofar naslovnik list v roke, se Ženeva, Švica, 6. aprila. — Ita-
pri nas cene morda ie večkrat spre- lijanski vojni minister Zuppeli je 
" y * zategadelj odstopil, ker se opera-

v n n v A * » * « n r coje italijanske armade ne vrfe po 
zavezniškem programu. 

Pozor pošiljatelji denarja! 
Tekom vojne smo odposlali hra-

nilnicam, posojilnicam ter posa-
meznim osebam na KRANJSKO, 
ŠTAJERSKO, ISTRIJO, KORO-
ŠKO, HRVATSKO, in druge kra-
je v AVSTRO-OGRSKI blizo 7 m 1-
l i j o n o v k r o n . Vse te pošilja-
tve so dospele v roke prejemnikov 
ne tako hitro kakor prej v mirnem 
času, toda zanesljivo. Od tuka(j se 
vojakom ne more denarja pošilja-
ti, ker jih vedno prestavljajo, lah 
ko pa se pošlje sorodnikom, ali 
znancem, ki ga od tam pošljejo 
vojaku, ako vedo za njegov naslov. 

Denar nam pošljite po "Dome-
stic Postal Money Order" ter pri-
ložite Vaš natančen naslov in na-
slob osebe, kateri se ima izplačati. 

C e n e : 
K. • 1 K. « 
5 .85 I 120 15.90 

10.... 1.50 j 130.... 17.26 
15 2.15 I 140.... 18.55 
20 -.80 1 150.... 19.90 
23 3.50 1 160.... 21.20 
30 4.15 I 170.... 22.55 
35... . 4.80 i 180.... 23.85 
40... . 5.45 j 190 25.20 
45.. . . 6J.5 I 200.... 28.50 
50 6.80 f 2o0»••« 33.15 
55.. . . 7.45 | 300.... 39.75 
60 8.15 | 350.... 46.40 
65 8.80 | 400 53.00 
70 9.45 | 450.... 59.65 
7 5 . . . 10.10 | 500 6e.25 
80 10.75 I 600.... 79.50 
85 11.40 | 700..,. 92.75 
00 12.05 ! 800.... 106.00 

100 13.25 ! 900.... 119.25 
110 14.60 | 1000.... 130.00 

Ker se zdaj cene denarju skoraj 

"Ropar" Schiller. 
Ernst Schiller, je zaplenil angle-

ški parnik "Matappo", odločno 
protestira, da bi ga izročili angle-
ški vladi. Za njegovega zagovor-
nika je imenovan J. W. K. Keller, 

M B i i i i l r H f a 1 ^ ^ ' -
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"GLAS NARODA" Izhaja vsak dan 
livo-mšl nedelj ln praznikov. 

pravico in da je bila od vseh stra- jnecpisni sreči segel po kupici in 
ni napadena, je že stara. Držav- jo je po gospodarjevem povelju 
nemu—kancelarju se je zdelo po-
trebno. da jo je ponovil. 

Za municijo in živež se ni treba 
bati — je rekel. — Munieije ima-
mo v izobilju, živeža pa dovolj za 
vsakodnevno uporabo. Prihodnja.! jokala mati od sina. 

'zvrnil na njegovo zdravje. Dobro 
mu je teknilo. Obrisal si j e brke 
in zinil, da bi po tej ceni podrl 
še eno. kar se odpro vrata. Rdež-
nik se ni motil: na ves <*las je pri-

"OI- AH N A R O D A " 
("Voice of the People") 

Issued every day except Sundays and 
Holidays. 

Subscription yearly $3.00. 
Advertisement on agrc*»nient. 

Dopisi brea podpisa ln osebnosti M ne 
prlobčujejo. 

Denar naj se blagovoli pofilljatl po f— 
Money Order. 

Pri spremembi kraja naročnikov pro-
simo, da se nam tudi prejšnje bi-
bivali&e naznani, da hitreje naj-

demo naslovnika. 
Dopisom ln poMljatvam naredite ta 

naslov: 
"O L A S N A B O D A " 

Cortlandt St_ New York City. 

Telefon 4087 Cortlandt. 

K govoru državnega kan-
celarja. 

irok< 

)1< 

e časopisje jlu dol-
izpravljalo o govo-
driavnega kanee-
ein ni ta govor nič 

letina bo baje prav dobra, samo 
pozabil je povedati, kdo bo vse 
obdelal, ker je vse. kar nosi hlače 
in je staro nad sedemnajst let. na 
bojišču. 

Ko je končal, so mu poslanci se-
veda navdušeno ploskali. 

Zdaj se bo kmalo oglasil av-
strijski ministrski predsednik in 
povedal stradajočemu ljudstvu, 
kako se Avstriji dobro godi. V 
istem smislu bo govoril tudi ogr-
ski Tiszn. 

Ljudstvo posluha 11* prazne fra-
ze že dve leti in pol. Sprva, v hip-
nem navdušenju, jim je vrjelo, 
prepričani smo pa. da jim zdaj ne 
vrjame več. 

Po dedščini, 
< rtiča. Soisal Dobra vec. 

V pol mračni sobi leži bolnik. 
Mirno trpi in uda no. Nemo stoje 
prijatelji ob njegovi postelji; nje-
mu ob vzglavju tihoma vzdiha 
mlada žena ter mu briše debele 
kaplje s čela, sebi pa skrivne 
solze. 

Muhe se pode v gostih jatah po 
stropu in stenah ter iščejo svetlih 
lis solnčnih žarkov, ki so se vtiho-
tapili skozi skrbno zaprte vetrni-
ce v sobo. i>uh po zdravilih, limo-
nadi, po izhlapevajoeem potu in 
razodeti, gorki postelji bolnikovi 
je šiloma legal na pljuča. 

"Tako mlad. pa tako nesrečen'\ 
je vzdihnila žena in pogledala 
prijatelje. " K o m a j eno leto sva 
bila skupaj : tako dober, tako blag 
je bil vedno. . . Naslonila je lice 
na zglavje in ihtela. 

Bolnik, mož najlepših let. se je 
zdramil, pogledal topo v strop, 
potem okoli sebe, ženo in znance 

j ni 
tu. 

Jgija, 
•m bo 

ni 

k o ru 1 
Te be 

kot da 
kancem 
Daj noč t 
"Vas. Ce 

- v njem ni kaneelar po- t e r jel molče razgrinjati zaradi 
-K esar novega rako ,,,-evelike vročine. Zdravnik mu je 

•Hi m govore vsi diploma- bil pa naročil, naj se varuje pre-
je povedal veeraj je po- h l a d a k e p p l j u r . u a vročica konča 
malo drugačni obliki že r a ( j a g m n j o 

?ma mesecema. I , , . . , , . . 
, , . . . bedaj bo dober, sedaj bo ve-

da nastala po vojni d e r . p 0 ^ e d i m a p a m e t e n . Treba 
1J;'\ 1 ° P^'-'O 1 začeti' ', Šepetali so prijatelji, med 

«'• v C 10 vlada v iijej ( njimi najglasneje nizek, rdeeeli-
ji- / t.ij, oo jieigya debeluhast možiček srednje 
ni-jii^recnejsa d e , ^ T a ^ m W ] h [ b f l č i m p r e j 

<imo, da i z družbe — neprijetnih duhov. 
pa hotel j Ali je že prišel notar ? " vpra-

bstajala ta j e bolnik s hripavim. kakor 
ubit zvon zamolklim glasom. 

" O . saj ne bo hudega, Ivan! 
Kaj hočeš notar ju?" 

Ivau j o j e ljubeznjivo pogledal 
in rekel: 

" N e jokaj ! Vprašam samo, če 
ste poslali pon j . " 

4 O, kako dobro nas j e slišal, ko 
smo prej govorili o tem. Ni tako 

in lahko, slab, ne " , razlagal je možiček na 
tihem; potem je pristavil glas-
neje: 

" S m o poslali; je že tukaj, 
avam, da Nemčija! I van ! " 

napasti ne severne- " D o b r o ; vsaj bo vedel, da ni-
dela ameriškega sem baš takšen siromak." 

Nekdo izmed obiskovalcev je 
stopil ven po beležnika. 

V kuhinji ga ni bilo; v stranski 
sobi je pa togovala bolnikova ma-
ti-vdova in prosila beležnika raz-
nih ozirov. Ta in pisar sta se krep-
čala /. jelom in pilotu za prihod-

troške in na pol ušesa posla-
mtu 

je tudi samozavestno 
Rusi ne bodo nikdar! 

i Rusko-Poljsitc, Litav-
žkih provinc, 
litev ni prav posebno 
išljena. Pravijo, da se 
ponavlja. Časi, ko so 
Karpatih in v Vrhod-

, niso dal« 
a nastopijo, 
r je povedal kaneelar, 

naslovljeno 

e zato n<>če napa-
•d obema deželama 

razdalja iu je napad 
mogoč. 
de je posebno naglasil in 
hotel s tem reči Ameri-

— Nikar ae nas ne bojt 
m i 

.."J« 
i ne moremo priti do" šala bedno starko. 'Vse sem 
lik rtu L-,1ui Lr.. I... „ „ I a pa kdaj kaka po-
>st — no. mogoče . . . i«*, » 

je nastal med obema 
i rad i 

ravnan 
tia s p< 
nadalje 
tmdmoi 
vsako 
vrtnina 

>di 

^^^m bi 
»*d>na priloži 

Spor, " 
< I «*/.»• lam a zaradi vojne .s pod mor 
fekimi čolni, ni popolnoma po-

pravi, da se bo voj-
kimi čolni že vedno 

^ala in da bodo nemikf 
čolni lahko potopili 

adijo, ki se jim bo zdela 
da gre na dno morja. 

Kaneelar je rekel, da Nemčija 
res fcc ni odgovorila na ameri&ko 
noto z dne 5. novembra lanskega 
leta. Toda kaj zato? Take stvari 
s«- lahko pozabi. 

Po njegovem mnenju nuna no-
beden trezno misleč nevralec pra-
vice, da bi očital Nemčiji, ker se 
brani pred izstradan jem z vsemi 
mogočimi sredstvi, ki so ji na raz-
polago. 

Presenetljiva je tudi njegova 
izjava, da bi Nemčija takoj skle-
nila mir, če bi zavezniki izjavili, 
da so zadovoljni z vsemi njenimi 

. To, je že velik napredek, 
kratkim so govorili Nem-

miru ne bodo prej sklepali, 
ne bo ležala večina evrop-
rodov pred njimi na kole-
} iUB evropski narodi lah-

o zahtevano in 

zapustila; kar sem imela dote. je 
v premoženju; kar sem prihranila 
izza boljših let, je tudi njegovo — 
tudi podedovani kapital. Spoznal 
mi j e neznaten priboljšek. nji pa 
— ženi svoji — je zapisal že prej 
vse. vse.. . Samo oni kapital . . . 
gospod . oni je še prav njegov. 
Ko bi bilo mogoče pomagati, lepo 
vas prosim, gospod ! " 

"Obžalujem, mamica; meni ni 
mogoee; ne smem. Pojdite k nje-
mu sedaj, pa mu recite, da vam še 
kaj priboljšii! Sedaj je čas." 

Ženska je šla k svojemu edineu 
prosit. Na pragu jo je srečal mož 
in se strahorna umaknil, potem je 
pa povabil beležnika k oporoki. 

"Nekoliko potrpite", pomiril 
je onega na pragu in zopet zaprl 
vrata. 

S pisarjem sta ostala sama. 
"Vel iko ne bo opravila", je po-

šepnil, ' zakaj mlade vdove si na-
vadno o takih priložnostih dobro 
posteljejo za prihodi* j ost ." 

Pisar je hvaležno pokimal. ker 
ga je toliko zaupanje starega še-
fa bodrilo v misli, da ga ima rad. 

"Misli jo si menda: ako sem do-
slej premalo užija, hočem Jjiti v 
prihodnje modrejša in previdnej-
ša.^ 

"Glejte, gospod! Se ozrl s,e ni 
name. Rekel je le. pokaj da sem 
mu prišla mešat glavo; ona mu 
je — ona mu je mašila usta s po-
l j u b i . . / ; 

Pisar je zopet ponižno pogledal 
svojega šefa in se mu priklonil v 
znamenje uresničenega preroko-
vanja. Lieležnik tega še opazil ni. 
marveč je rekel materi: 

*' Morda, vas ne bo pozabil ; tudi 
ga lahko spomni na to kakšna 
pr i ča . . . jaz ne smem." 

Xa tihem sta šla v bolnikovo 
sobo. 

Rdečelični možiček ni več mo-
gel biti brez čistega zraka, zato je 
povabil soseda za trenutek ven, 
češ. da mu ima nekaj povedali, pa 
sta oba smuknila na kozarček bri-
njevea, trdeč, da se tega najbolj 
boje vsi — slabi duhovi. In prav 
ta dva j e še mati potem ujela v 
veži, ko sta se vračala, ter pro-
sila: 

" N e pozabite me, ne pozabite! 
Vse sem mu dala; otrok ni, zato 
pride sedaj vse v tuje roke: jaz 
sirota bom morala na starost pa 
po svetu. . . oh! ? 

Bcležnik je klical, priči sta j o 
pomilovali, obljubili storiti, kar 
bo mogoče, skouiizgnili z ramami 
in hiteli v sobo. 

Soproga j e odšla otožna, a mir 
na iz bolnikove sobe. 

Nič posebno prijazno se nisi a 
gledali mati in nevesta. Bil se je 
tihoma boj brez orožja, prepir 
brez beseu — boj za obstanek. 
Bolnik in strah pred bližajočo so 
smrtjo — kje je ostalo vse to:.' 

V bolnikovi sobi so zaradi sve-
tlobe odprli zunanja okna in mu-
he so se razprostrle po svojem o-
pravilu; beležnik j e pa s pisarjem 
dovrševal oporoko. Š. kratkimi be-
sedami je bilo razdeljenih deset 
tisočakov. 

"Tore j tako smo naredili, go-
spod Kranjec, kakor ste rekli: za 
svete maše toliko. . . cerkvi toli-
ko. . . soprogi in materi to l iko. . . " 

" K , veste, gospod notar, jaz bi 
najrajši videl, da bi mati in žena 
skupaj... tako lepo skupno.,.." 
oglasil se je bolnik s težko sapo. 

"Prav , prav. gospod", tolažil 
ga je beležnik, " l epo je to in do-
bro je, a vendar sigurneje. . . bo-
lje je, da st<- sami določili, kako 
in k a j . " 

" S a j veš. kako, Ivan", je začel 
zopet mleti oni, ki j e z brinjev-
eem preganjal duhove. " J a z že-
lim. da bi danes osem dni to stvar 
ti sam popravil. Zdravniki tudi ne 
vedo vsega; še sedaj slavim, da 
bo zdravnik prej umrl kot ti. Ali 
bolje je, da si uredil, kar ni bilo 
urejeno. Torej za svete m a š e ' . . . 
za c e r k e v ? . . . " 

"Dobro , dobro! Gospoda, ste 
slišali? Tako, tako! Kajneda! — 
Sedaj-le pa prosim, gospod, boste 
podpisali. Tako. t a k o . . . Poma-
gajte v i ! " je velel beležnik pisar-
ju. Vsi so obstopili bolnika, ki je 
s tresočo roko začrtal nekaj 
kljuk, ki bi imele pomeniti njego-
vo ime. 

" O . kako slabo pišem!" se je 
začudil in pero mu je zdrsnilo iz 
roke. V žilah se mu je pretakal že 
nekaj dni kinin . . . 

"Dobro , dobro. e. hvala, go-
spod' — Sedaj pa prosim priče." 

V nekoliko minutah je bilo vse 
dovršeno. 

" P a prosim, gospodje" , je pri-
stavil beležnik. " d a z ozironi na 
bolnikovo stanje in splošne raz-
mere v družini molčite o tem. kar 
ste danes podpisali. Tako je na-
vada. Ako gospod ozdravi, pa. . . 
no potem — p a . . . " 

Solnce je zašlo. V sobi se je ši-
ril zopet polmrak in muhe so se 
družile v jate — na skupno pre-
nočišče. Soba se je izpraznila. Bol-
nik se je zvijal in zdilioval na po , - , . ... .. 
stelji. metal raz sebe odejo iu ble- p r V a Vei*l<> ^kl iknda mati. 
del raznovrstne stvari. L J T" vedela' da lu* P0/'a" 

Mirno in skrbno mu j e stregla' b l ; v e d n 0 j e b i l t a k o d o b e r z lue* 
potrpežljiva soproga: o prvi pri-
ložnosti pa. ko je slutila, da ni ne-
pozvanih ušes preblizu, ga je hi-
tela izpraševati: 

" K a k o si napravil s kapita-
l o m ? " 

"Teb i ne bo 
sem po pameti 

mo odgovora ni vedel : materi so 
silile solze v o č i . 

V dveh dneh mu je ponehala 
vročina. Bil je popolnoma zave-
den. samo slaboten, slaboten... Po 
vsej hiši j e zavel veselejši duh. 
Prišel j e zdravnik in povedal, da 
je nevarnost samo še tri dni; si-
cer je pa bolnik najtežje že pre-
stal 

"Danes sem vesela", je rekla 
skrbna ženica. "Zdravnik me je 
potolažil, hvala B o g u ! " 

Tudi mati je pozabila minul 
neprijetnosti in češče mislila — 
na svoja opravila. Bolnik ni po-
treboval več tolike strežbe; hiša 
je bila pa polna zaostalega dela 
in polna radovednih ljudi, ki bi 
radi za vsako stopinjo trikrat pla-
čilo. 

Po vasi se je razširil glas; go-
spodu Kranjcu je bolje! Nehali so 
tudi preobilni obiski. 

Mirno je minula noč. minulo tu-
di drugo dopoldne ; popoldne je 
pa bolnik — izdihnil v rokah svo-
jega dušnega .pastirja. . . 

Zopet solze! Jokala je mati po 
sinu. gospodinja po soprogu. Tek-
le so solze, kakoršnih ni mogoče 
zadržati, ko je žrtva smrti mož v 
cvetu mladosti. 

Ljudje so milovali mlado vdovo 
In jo tudi blagrovali. ker je po 
soprogovi smrti podedovala lepo 
imetje in lepe tisočake; mati j o 
je pa smatrala v hiši tujko, ki je 
ugrabila najprej sina v svoje mre-
že. sedaj povrhu še vse drugo . . 

»Sosedje in znanci, ki so hodili 
pokojnika kropit in molit za po-
koj njegovi duši, so videli v hiši 
solzne oči in neprijetne obraze. . . 
A kdo bi mislil o tem na kraju 
žalosti! 

Priče so ostale mož-b jseda. Vsi 
û bili kakor nemi o tem, kar je 

določal testament. Zato j e bilo tu-
di mnogo, mnogo žalovanja. 

Ko so pred pogrebom napolnili 
hišo sorodniki pokojnikove sopro-
ge. njegovi prijatelji, znanci in 
taki . k i so mislili, d a j i h pra\ g o -
tovo ni pozabil v testamentu, se 
je mati-vdova zaklenila v svojo 
sobico... Spodobnost jo je silila 
moliti za rajnega dušo in kazati 
žalost tudi na zunanje; potreba je 
bila, da bi svojo bolest potožila 
temu in onemu; srce ji j e pa go-
vorilo, da so prišli ti-le kakor vol 
ko vi pobrat vse. vse. . . 

Med pogrebom j e jokala v so-
bici sa4na, drugi v eerkvi iu na 
grobu. Pogrebe;, ki so bili danes 
na račun dedšeiue dobro pogošče-
ni in dobro plačani, so pa ugibali, 
spravlja j e pogrebno orodje v mr-
tvašnico : 

" K , k a j ! N e !>o j i sile. ne. Otrok 
nima; še pred letom se bo m ožila. 
Dandanes ob denarju tudi žalost 
mine prej kot nekdaj. Sinoči smo 
govorili, da bi bil — onegov — 
pripraven. . . Star je dovolj, bo 
g a t tudi, m a s t e n . . . O, B o g nas 
varuj ! ' ' 

Sosed je blebetača sunil pod re-
bra in mu molče pokazal mlado 
vdovo na grobu. 

* * * 

Lepo jutro je bilo, ko sta se ne-
kaj tednov pozneje peljali mati-
vdova iu nevesta-rvdova na sodi-
šče k osmrtni obravnavi. Vsakdo 
se je rado val krasnega vremena, 
le na vozu je imel voznik prvo 
besedo — prvo in zadnjo. 

Pol ure pozneje sta stali pred 
sodnikom. Obe sta tiščali k nosu 
in očem beli ruti. morda zaradi 
lepšega. — Sodnik je potegnil 
predse zvezek aktov, potrkal to-
bačnieo. založil pošten oščipek. 
potem razgrnil veliko, modro ruto 
po kolenih, zgrabil jo na priprav-
nem kraju, potisnil vanjo nos in 
zatrobil, da j e odmevalo v tretjo 
dvorano. 

" A . a. a! Sedaj bomo pa začeli, 
no. no. no! Ne l/o velike sitnosti." 
Mož razgrne počasi oporoko in 
prebere kakor je znal. namreč 
preveč skozi nos: " Z a svete ma-
še.. ' . cerkv i . . . kar ostane: polo-
vico materi in polovico soprogi... 
Ste zadovoljni s tem .'" 

" O , jaz sem prav zadovol jna!" 

Z a n i m i v o s t i . 
par i ! 

Prerokovanje c vojni. 
Novo prerokovanje znane 

ske vedeževalke madame Thebes 
objavlja list "Petit Journal". 
Madame Tliebes pravi: Konec. Pričete 
vojne bo koncem meseca avgusta. 

V A !1 I L o 
na 

V E S E L I C O , 
katero priredi 

DRUŠTVO SV. IiARHARK 
v seboto 29. aprila 1916 

v dvorani g. Antona Mauser 
na Hostetter. Pa. 

veselice bode točno * 
G. uri zvečer. 

.b 

Spomladi pretresejo Kvropo novi! 
dogodki, ki bodo morda povzro-
čili. da prenehajo boji. 

% 

Umiranje na morju. 
Splošno je razširjeno mnenje, 

da je smrt potapljajoeega se muč-
na in težavna. Častnik, ki je bil 
rešen, ko s<_- je že potapljal, je po-
pisal svoja čustva tako: Torpedo'proste, 
je bil zadel ladjo, znašel sem se pivo b 
kmalu zatem v vodi. poleg trupel, dekleta, možje in žene. pridite vsi. 
katera je premetavala voda. Niso ker zabav ne bo manjkalo. Tudi 
bila še docela mrtva, ali zapi-te oči pelo in plesalo se bo. kolikor bo 
in negibni udje "so kazali, da jih srce poželelo. Na veselici bo igral 

Tem potom uljudno vabimo vsa 
društva ter posamezne rojake iu 
rojakinje, kakor tudi brate Hrva-
te. da nas s svojim obiskom mho-
gobrojno počastijo. V enakih slu-
čajih bomo tudi mi vedno iu po-
vsod na razpolago. 

Vstopnina je za moške, »ro-
spe in dekleta pa so vstopnine 

Za lino postrežbo in sveže 
skrbel' odbor. Fantje in 

Rad bi izvedvl /a naslov svojega 
rojaka Franka Kebe. podomače 
Cope i f. Dolujega Jezera št. i' 
pri Cerknici na Notranjskem. 
Prosim cenjene rojake, če kdo 
ve. da mi javi, za kar mu bom 
hvaležen, ali naj se sam oglasi, 
ker poročati mu imam več važ-
nih stvari iz stare iz stare do-
movine. — Anton Martinčie 
Jumto\ . Box Josephine. 

Pa. ; 7-10—4 
Kje sta moja dva brala MIHA in 

MARTIN MLADKOVK ? Svo-
ječasno >ta bila v Imperial in 
Allegheny. Pa. Jaz nju brat s,-
nahajam v ujetništvu v Italiji. 
Zato ju prosim, da s;- mi javita, 
ali pa če kdo ve za kojega iz-
med n j u . da j u opozori na ta 
oglas. Rojeni smo bili v Velikem 
Podlogu st. pošta Leskovee 
pri Krškem. Moj sedanji naslov 
j e : firnatz Mtadkovič. Fehl-
u-ef.iel. Kriegsgefangejier. Ostu-
ni de I.ecee. Italia. (l»-S—4 

IŠČE SE 
pomoč pri gospodinjstvu in za pe-

U-S—I 
Louis Hribar. 

Bes« 'mer. Pa. 

PIŠITE 
smo tudi sklenili, da pla- »am za pojasnila o zemlji v Lang 
neoddaljeu član, ki se se-,l"de zemljo se zamore še 

je že minila volja življenja. Brez rojak Anton Mauser, 
glasu, brez odpora so izginjali | Na veselo svidenje 21». aprila se 
drug za drugim v globoeini. Do priporoča Odbor. 
tedaj sem pa mislil tudi jaz. da je . Zaeno tudi opozarjam vse člane. 
umiranje na morju strašno, da se da je bilo pri zadnji seji sklenjc- j štovati otroka! Za tak posel bi bi-
bojuje človek do zadnjega vzdiha no. da mora vsak član. ki ni pre- l a dobra dekle od 14 let ali pa že 
z valovi, ki vlečejo človeka vase.1 več oddaljen od društva, plačati statejša ženska. Za pot plačam 
Zdaj vem, da ni lepše in lažje smr- sfcl, če s-* udeleži veselice jili ne in j a z Pišite na: 
ti. Dolge ure so me premetavali zelo oddaljeni pa le "><>e. ker vese-
valovi, postal sem brezčuten, želel liea se priredi zato. da zboljšamo 
sem si samo počitka, spanja. Ko društveno blagajno, do katere 
je prišla rešitev, mi ni bilo prvi imamo vsi člani enake pravice 
hip niti prav. da so me prebudili Nadalje 
iz sna, ki me je ravno zazibava!, ča vsak 
Morda je vplivalo pri nas tudi to, je ne udeleži, v d r u š t v e n o ' v e d n o kupiti po nizki ceni in na 
da smo čuli več noči in bili v ved- blagajno in ako pa izostane*celo. lahka plačila, 
nem pričakovanju smrti, ker smo od glavne seje. potem pa aOc: iz-
vedeli, da nas zasleduje podvodni vzeti so le bolniki, ki so nazna-
čoln. in ni je stvari, ki dene mor- njeni pri tajniku. Toliko v pojas-
narju bolj slabo, kakor to zavrat- nilo. da se ne bn morda kdo obo-
no zalezovanje. Vihre, bitk in tavljal plačati, kdor pa ne bo pla-
morja se ne boji mornar. Skriti čal, bode suspendiran za podporo 
sovražuik-torpedo, ki ga zalezuje za časa bolezni. ' 
in uniči mahoma ladjo, to razbes-j S sobratskim pozdravom 
ni mornarja naravnost in mu vza-| John Žafutta, tajnik, 
me pogum. — Tako rešeni častnik; (7-10—4 
s francoske potcpljene vojne lad-
je "Leon Gambetta". 

Velik gozdni pežar v Italiji. 
Milanski listi poročajo iz Bres-

cije. da je v dolini reke Bestino v 
gornji Italiji pred nekaterimi 
dnevi divjal grozen gozdni požar, 
kateri se je razširil na 12 kilome-
trov. Z velikimi napori se je po-' 
sreeilo kraj Tu rano obvarovati 
pred pogubo. Škoda znaša po! 
milijona lir. 

Iščem svojega brata J O S I P A 
FILLAK. Star je 2*2 let. Kakor 
sem seznala, biva nekje v De-
troii, Mich. Prosim cenjene ro-
jake. če kdo ve za njegov na-
slov, da ga mi javi. ali naj se pa 
sam oghrsi svoji .->ests-i: Al rs. 
Marv Vančas, Box l-~>. Central 

• CitV. S. Da k. (7-8—*> 
ISCEM DELAVCA 

za na farmo, ki se zastopi pri vsa-
kem delu. Zii natančna pojasnila 
obrnite se na : 

John Peiiea. 
Ker potrebuje Nemčija veliko ii. 4. Uox 1 "4. Kenosha. Wis. 

' 6-S - 4 

Nemčija prepove žganje. 

špirita v različnih podjetjih, je 
prepovedovala izdelovanje pitne-J 
ga žganja. 

Srbi kličejo pod orožje. 
Srbsko poslaništvo v Parizu po-

ziva vse za vojsko sposobne Srbe 
od 17. do 54. leta, naj se do 15. i 
marca priklopijo srbski armadi 
na Krfu. 

Pomanjkanje kave. 
Poroča se. da tudi kave bo 

zmanjkalo v Avstriji, t'ene so se 
dvignile za 1 do 2 K pri kili. 

Izmenjava invalidov. 
Tudi med Avstrijo in Italijo se 

je baje doseglo sporazumi jen je. 
da se bodo mogli za vojno nespo-
sobni invalidi izmenjati. Zgodilo 
se bo to meseca aprila. 

" I Š Č E M O " 
300 delavcev pri gradenju Johns-
town & Somerset proge. Delo bo 
trajalo okrog 2 leti. Pišite na : 614 
rear Railroad St.. Johnstown, Pa. 

(5-7—4) 
NOVI CENIKI GOTOVI. 

Naši novi veliki krasni ceniki 

Kje je ANTON BENSA : Domu je 
\/. Vipolž na Primorskem in je 
bil svoječasno zaposlen v CleVc-
landu. O., v tovarni za led. Sp<»-
ročiii mu imam nekaj /ažneg.i 
o njegovih dragih v stari d« .iso-
vini. katere je vojna razkropila 
in pregnala z rojstne grude. 
Prosim cenjene rojake, ki ga 
poznajo. dž» ga npozore na ta 
oglas. Njega pa prosim, da mi 
nemudoma sporoči "voj naslov. 
Frank Magajna. No. 2. Box 166. 
Srnithfield, Pa. (6-12—1» 

Jos. Duchac & Sons. 
(I'stnnov. 1. 1SS5. i Antigo "Wis. 

Išče se agente! (4-20—4) 
Rad bi izvedel za naslov svojega 

prijatelja FRANKA lvROM-
PAliŠKK. Doma je iz Slivnice 
pri Celju na Spod. Štajerskem. 
Prosim cenjene rojake. C*e kdo 
ve za njegov naslov, da ga mi 
naznani, ali naj se mi pa sam 
javi. Omenjeni je zelo velike 
postave ter vedno prav dobre 
volje. — John Zimerman, Box 
:i6. Hartford, Ark. <6-?—\ 

Suhe dežele? 
Rojakom naznanjam, da 

pošiljam vsakovrstne pijače 
to je piva, žganja in vino. 

Pišite po cenik! 
JOHN LANICH, 

box 1024 Cheyenne, Wyo. 

EDINI SLOVENSKI SALOON 
• Dnlnth, Minn. 

Rojakom Slovencem naznanjam, 
da se nahaja moj SALOON pol 
bloka od Union postaje na dean 
•trani W . Michigan St. štev. 41? 

Za obilen posest se priporočam 
JOS. SCHARABON 

POZOR! 

H I P N 0 T I Z E M 
Izšla je vsozkoz! znuimiva 

knjipi, kakoršne Se nimajo Slo-
venci ne tn ne v stari domov in 1. 
Kdor jo t»o naroČil, jo bo z užit-
kom prebral in dobil vposJed v 
marsikatere stvari, o katerih do-
zdaj Se slutil ni. 

Knjiga ima preko sto strani, 
opremljena je z dvanajstimi kra-
snimi slikami. V njej so natanč-
na navodila za hipnotiziranje, v 
njej so nadalje pojasnjeni pojavi, 
katere smatra navaden človek za 
nenaravne. 
Stane C0 centov. Tri knjijre $1.50. 

Oni, ki ni ž njo zadovoljen, naj 
jo vrne in dobil bo denar nazaj. 

Naročajte pri: 
"SLOVENSKA KNJIGARNA". 

P. O. Box IG 11, New York, N. Y. 

krivice: napravil 

I n o j . " 
"Tudi jaz sem zadovoljna"', je 

potrdila sinaha. 
Sodnik je moral počakati, da 

sta se razjokali. So-li bile te solze 
hvaležnosti, iznenadenja, ali solze 
sreče? Kdo more to uganiti? 

Zadovoljno sta .se vračali domov 
Ona se je" obrnila v stran, o b r i - l * ^ d p o t o m a domenili, da ho-

sala solze in v strahu mislila, kaj ^ P ° s r a r , t l o b e P o t ? l\a t l 
bo. če res umrje. | njega - poleg svojega Ivana. 

' 'A l i si vse zapustil ženi?" je ( " • " 
p oz vedo val a mati, ko je sama eula< I S K E I C 
pri njem. J Dokazi zagovornikov imajo veli-

" N e bojte se. mati! Nisem vas ke luknje. — Te luknje ponavadi 

HM M) so gotovi in jih pošiljamo 
brezplačno. 

Prosimo eenjtna slovenska in 
i 

hrvatska društva, katera namera-j 
vajo kupiti to poletje zastavo, re-
galije. kape, znake, pečate in' 
sploh kar se potrebuje za društva.I 
tako tudi za pevska društva, daj 
nam izvolijo pisati po eenik in 
gotovi smo, da bodo z našo ceno 
in blagom popolnoma zadovoljni. 

IVAN PAJK & CO .* 
4f>ti Chestnut St.. t'oneinaugh. l'a. 

(7—4 6x v 2 d ) j 
POZOR, SLOVENKE! 

Kabini dobro služkinjo za po-
magat v kuhinji. Plačam do -40 
dolarjev na mesec. 

Mrs. Hubert Mihie. 
i T - 8 — P i c k e n s . \V. V a. 

dobit« "GLAS NARODA" ikoil itlrl 
mcitct dnevno, iivzemši nedelj in po-
stavnih pr&xnikor. "GLAS NARODA" 
Uhaja dnevno na iettih etr&neh, tako, 
da dobite tedensko S6 strani berila, • 
mesecu 156 strani, ali 624 strani v itlrih 
mesecih. "GLAS NARODA" donala 
dnevno poročila x bojišča in rasne sU-
ke. Sedaj g% sleherni dan razpošiljamo 

11,000! — Ta itevilka jasno govori, da je list celo raziirjea. 
Tee oeobje Usta je organizirano in epada v strokovne unije. 

t 

pozabil." 
' ' i l o rda si mi zapustil kaj ma-

lega. — Bajea grma beračit, ka 

zamaše z velikimi besedami. 

Težko se je ločiti od napake/ka-
jtero smo leta in Maj 

Rad bi izvedel za na-slov i-ojaka 
JOŽEFA NOVAK, doma iz Ci-
merna. fara Svibno pri Rade-
čah na Dolenjskem. Pi-ed dve-1 

ma letoma je bival nek^e v 
Greensburgu, Pa. Prosim eenj. 
rojake, če kdo ve za njegov na-
slov, naj mi ga naznani, ali pa 
naj se mi sam javi, ker bi se rad 
pogovoril z njim radi' važnih 
stvari. — Michael Duša k. Box 
1$6, Caoonetajrrg, Pa. J! 

(1-X*-4>. _ . . . . . . . i " 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 

Sorodnikom, znancem in prijateljem naznanjam tužno 
vest. da je moja iskreno ljubljena soproga in mati treh 
otrok gospa 

Frančiška Ložar 
v starosti 46 let. dne 3. aprila v Gospodu za vedno zaspala. 

Tempotom se najsreneje zahvaljujem vsem za izkaza-
no sočutje, tolažbo in pomoč, kakor tudi darovalcem ven-
cov in vsem vdeleženeem pri pogrebu. 

Ti pa ljuba, ter nepozabna mi žena in dobra mati vži-
vaj večni mir in pokoj v sv. raju. Na zopetno svidenje nad 
zvezdami.. 

Jožef Ložar, soprog; Marija, Terezija in Josip, otroci; 
Marija Mesec, sestra. Vsi v Chicagi. Frančiška Zajec, mati 
in Janez Zajec, brat. oba v starem kraja. 

Chicago, IU. 
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GLAS NARODA. 7. APRILA. 1 916. 

Jugisloiansta 
B -

Katol. Jedneta 
B 

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 
Sedež v ELY, MINNESOTA. 

GLAVNI URADNIKI: 
Fridsodnik: J. a GERM, G07 Cherry Way or box 57, Brad 

dock, Pa. 
Po<?preds«-duik: ALOIS BAULMT, Box 106, Pearl Ave., Lorain, 

Ohio. 
Glavni tajnik: GEO. L. BROZICFI, Ely, Minn. 
Blagajnik: JOHN GOUŽE, Box 105, Ely, Minn. 
Zaupnik: LOUIS COSTELLO, Box 583, Salida, Colo. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr MARTIN IYEC, 900 N. Chicago St., Joliet, UL 

NADZORNIKI: 
MiKE ZUXICH, 4121—7th St., Juliet, 111. 
PETER fcPEHAR, 422 N. 4th St., Kansas City, Kane. 
JOHN AUSEC, 5427 Homer Ave., N. E. Cleveland, O. 
JOHN KRŽIŠN1K, Box 133, Burdine, Pa. 

POROTNIKI: 
FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, 0 . 
JOSEPH PISIILAK, 308—6th St., Rock Springs, Wyo, 
G -T. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash. 

POMOŽNI ODBOR: 
JOSEPH MEKTEL. od društva sv. Cirila in Metoda, itev. 1, 

Ely, Minn. 
LOUIS CHAMPA, od društva sv. Srca Jezusa, štev. 2, Ely, Minn. 
JOHN* O RAKEK, st., od društva Slovenec, štev. 114, Ely, Minn. 

Vsi dopisi, tikajoei se uradnih zadev, kakor tudi denarne 
pošiljatve, naj se pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vBe pri-
to/.bt- pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisma od strani članov ae ne bode 
oziralo. 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A " . 

Avstrijska mornarica. 
l\>r»H*evuier "Beri . TagebLuttu' 

javlja u lifke . februarja: 
Avstro-ogr-ku mornarica izvršil-* 
tača^ trojno ulopor Brani a v str. 

• •buli proti pomorskim silam treh 
sovražnikov, obnavlja istočasno s 
polnim uspehom iu tradicijonelnim 
of<>ti/ivniin duhomf ki j o pre\*eva. 
»voj«> napade na italijansko obalo 

avstrijskih križark iu dočim je 
a v str. mornarica neovirano razvi-
jala njen obalni promet, je jnua-

,jsko in / »-Dakini uspehom delovalo 
mornarici dodeljeno pomorsko 
zračno brodovje. ki razvija sedaj 
v zvezi z albanskimi dogodki po 
veeano delavnost proti Draču in 
\ aloni. in si«*er ob ogromnih teža 
vah. I . z izrazi največjega obču-
dovanja so mor«« govoriti o teh ak 
eijah pomorskega zračnega bro-
dovja. Delo avstr. mornariških le-. . . ia-io a\sir. luornarisKiu ie-

trr s., ud.-lezu.ir albanskih akcij. t i i I ( . r v j t hrv luo v a - n o ( ) n i 
\ p. izvršuje s plemenito mol-j , , a z i j o li :, (i«)godke na albanski o 

. nosUu. Le tu m tam objavi mor- bali. motijo italijanske akcije, o 
narihko poveljstvo i*.ročdo o t»-j j |>aziij^jo odvažanp- Srbov iz dra 
ali om ukriji. m to je potem tud iU k e ga ŠotorisČa iu veliki promet 
vs,. kar lelovan.iu nase} k i s e s e ( l a j med Dračem in Va-
•n ji Jiai iee. Po prvem tednu m o j e - j l „ n o i t l posebno med Valono in Kv 

bivanja pr i e. m kr. mornarici • f o m . Otl 1. februarja so naperili 
un.ren. ugotoviti dejstvo, da je ne-( avstr. hidroplani štiri napade na 
iimorna d.-iavnost njena najodlie-j Drae in Valono. Ta akcija se j e za-
: ejsa ei'duost. \ v. likib potezah| fela i. iVbruarja z velikim napa-
11 očeti i po izkusiti v naslednjem, da j dom. V dveh skupinah je napadlo 

j sedem mornariških letal istočasno. 
tL>- teb marja se je vršil napad treh 

General Townsend, poveljnik angleških čet v Mezopotamiji. 

zberem in podam dogodke v m« 
eii februarju. 

\a vodi iu v zraku je dosegla!mornariških letal na Valono Ob 
mornarica enako velike uspehe, ne u > j p r i ] i k ; S|l j e U u R o d i l z n a m e n i t i 

dHavnost. ki >e razvija v j bravnrozui čin ladijskega poročni 
nemotenega razvoja najpo-, ka Koiijoviea. ki je reši! posadko ••vrh« 

, . . i i i « * J 

H ebnejsih trans|K»rtov in neobhod-|ua morju ležečega letala. 8 febr 
nega prometa. 1 februarja je po-} je poletelo eelo brodovje hidropla-
roealo mornariško poveljstvo, da j „ o v , sestoječe iz sedmih enot pro-
ie prejšnji dan skupina križark ob« ti Draču. Utotako proti Draču je 
-trel.ievala italijansko vzhodno o-j bil naperjen napad treh mornari-
c i J. februarja je bila odplula škili letal dne 14. februarja Ob 
skupina križark i/ enega naših tej priliki se je moglo natančno u-
brodovnih opiral išč. Torpedovke, stanoviti. da so Srbi izpraznili Šo-

t oriše e pri Draču ter so jih vozili 
pod varstvom italijanskih vojnih 
ladij na transportnih parnikih v 
Valono. 

Hitro izpraznitev Drača s.. ne-
dvomno v veliki meri povzročili 
zračni napadi, o katerih učinku so 
na razpolago zanimivi podatki". Ob 
neki priliki se je opazovalo, da je 
ena sama bomba unieila signalno 
postajo, ubila 23 srbskih vojakov 
m ranila 30. V Draču in Valoni 
sprejemajo obrežne baterije in la-
dijski topovi naše letalee z ljutim 

- • . - . . , | ognjem. Povodom nekega nedav-
Ije se je zdelo kakor ena samo o- mornariških letal z 12. dni^o pL 
-njeno morje. Po Sau A itn je pn-i f i zadetki * i . J r a ' 
M . . . vrst.i »rtnnski kolodvor - ^ h d r o , T " " e n 

ri ' - i" » " » e n ? , ™ ^ - « ^ 
sea so dobila vsak po en strel v * I L D r - ' 

° ostala \ su avstr ni<iriiMnvi-.> i 
polrn, V „r,o„,ki Ink. , , o p a z i l i ; , ^ .U-lozmožna. V VaUmi o* 
'•"" ""• T I f " a r k l , r z n o j pazila italijanska » o m S t a eta" 
/aplujc v Inko .ii z " ' 'kaj streli po - ; , « . ]>v,Knila so se ob vJSti £ £ 
lo .i I '1" '"" ' - < « ' »ko Ariello v.,- „ „ z m | ) r i l i k i ) u d a v b o " ^ 
»lit;, .h: , inovtu .oIah -v , w niso 

spuseala — najbrže radi spomina 

katerih sijajno porahnost je ta voj-
na že sto-in stokrat dokazala, so 
bile odplule že preje, da iščejo mi-
ne in izvr.se putrehno po izvedova-
nje. Ob sovražni obali se je gibala 
skupina križark z veliko gotovost-
jo. Nmotrovitejše bi ne mogla ope-
rirati niti v lastnih vodah. Ob tri 
četrt na 7. uri zjutraj so začele 
njene enote streljati. 1&00 111 pred 
Sau Vitom so obstreljevale kolo-
dvor, sosedna sklailišea iu tovar-
ne. kakor tudi na tirih stoječe 
mnogoštevilne železniške vozove, 
skladišču so streli užgali. Plameni 

dita dva mosta, eden za vozove in 
pešee, drugi za železuieo. Železni-
ški most je 60 m dolg tu 8 ui ši-
rok. £n sam 'J4 cm izstrelek, ki je 
zadel srednji mostni lok. je izpre-
rnenil eel motit v razvalino. Most 
se je zrušil. Raztrgane . tračniee * 
strče s 
Skupna škoda, ki j o je povzročila 
ta akeija. znaša um milijone. Po 

Zanimivosti iz Italije. 
Nesreča v praharni. 

V kraju t'oiigio v zahodni Ita 
liji je po noči zletela velika, po-
polnoma nova smodnišniea v 
zrak. Vsled milnega, razpoka so 
skoraj vse delavniee. ki so stale 
poldrug milijon lir. popolnoma n-
nieene. Življenje je izgubi! en 
častnik in neznano število delav-
cev. Število žrtev bi l>i!o še večje 
ako bi se bila iwsreea z;>o.lila po-
dnevn. 

Sodba nevtralcev o Italiji. 
Ko je izbruhnila vojska, je bi-

la Italija še č lanica trozveze. — 
Ker je napovedala Avstriji voj-
no. ko je dolgo eineala, je prelo-
mila tako mrzlo zvestobo, posta-
vo. poštenost 111 vest. »la svet kaj 
takega še ni doživel in je morale 
vzbuditi to povsod posebna euv-
stva. kjer še obstoja zmisel za 
moralo. Ako presojamo Briando-
vo popotovanje s stališča zgodo 
vinskega razvoja od I. 1SMS. ,]a. 

^Ije. se moramo zgražati nad tem 
kar se godi na svetu. Italija j> 
doživela z vojsko večji fiasko. ka-
kor katerakoli druga država. 

Kaj očitajo Angleži Italijanom. 
''Nation " izvaja: Sir Artur 

Evans izvaja glede na Crnogoro: 
— Pogo«lba. ki obvezuje Indi-

jo. da se udeležuje vojske in ki ji 
pritrdil tudi angleški zunanji 

ured. doloea. da dobi v slučaju 
zmage Italija velika avstrijska o-
zemlja. kjer stanujejo Srbi. Hr-
vatje in Slovenei. Ker se niso o-
zirali na narodne praviee Slova-
nov. ui bilo mogiM'-e izvesti skup-
nega vojnega načrta med Italije 
in Srbijo in so izgubili Srbi nav-
dušenje za stvar zaveznikov. Sr 
bija je postala glede na Bolgar-
sko še bolj trmasta. Franeosko 
brodovje je bilo takrat na Ja-
dranskem morju kot avstrijske 
mu. a Italijani so zahtevali, naj 
se izroči to bojišče njim. Posle-
dica je. da so gospodarili avstrii 
ski podmorski čolni ob obali Ju 
da so prosto uporabljali ko.orsko 
pristanišče, ki so ga zapirali pred. 
Francozi v najkritičnejšem tre 
nutku Ouegore. Črnogorsko ar-
mado s<» pustili brez živil in stre-
liva. Lovce 11 bi bilo obranilo lab 
ko 'Jo tisoč italijanskih vojakov 
s topništvom, a Italija je poslala 
rajši malo ekspedieijo v Valono 
samo da vzdržuje svojo zahtevo 
glede na navedeno pristanišče. 

Tednik " N a t i o n " pristavlja: 
— Nepritrdimo vsem. kar se 

izvaja, a na Evansova izvajanja 
se mora odgovoriti: Pogodba z 
Italijo škoduje stvari zaveznikov 
11a Balkanu. 

11a usodo "Citta di Ferrar a 

lanom. I/. Švice s,- poroča, da so 
trpeli ob napadu predvsem oui 
deli mesta, ki so v bližini kolo-
dvora. I "bitih in ranjenih je več 
oseb. Severno otl Milana so 
leta le i obstreljevali mesto M011-
zo in ondotna vojaška poslopja. 
Bombe so padale tudi v mesto S. 
Giovanni. 

Itali janski listi se jeze. češ. da 
ondotni vojaški poveljnik občin-
stva na nevarnost ni opozoril. — 
Napad laških letalcev zasledo-
valcev ni imel prav nobenega us-
peha. Okoli 100 šrapnelov se j-
razletelo v zraku, a niti eden ui 
zadel. Dohod avstrijskih letalcev 
je bil previdno izvršen. Letala so 
imela prvotno drugo smer. kar 
naenkrat so se pa okrenila proti 
Milanu. — Avstr. pomorska le-
tala so se prikazala tudi nad me-
stom Rimini v Italiji. Škoda, po 
vzroeena po letalcih, ni občutna. 

K položaju na jugozapadni 
fronti. 

X;i italijanskem fmjišču je po-
stalo artilerijsko delovanje na 
soški fronti zopet močnejše. V 
bovški kotlini so izvršile avstrij-
ske četc odličen čin ; zavzele so 
sovražno postojanko na razkla-
nem in težko dostopnem pobočju 
severozapadno od Bovca ležeče-
ga 2li0š m visokega Rombona. 
Ta italijanska postojanka je bila 
vrlim koroškim domobrancem že 
dolgo trn v peti. vsled česar so 
sklenili, da ,jo na vsak način osvo-
je. Vse se je temeljito in natan-
čno prpiravilo. razvrstitev, moč 
in način sovražnikovih utrdb na-
tanno ustanovilo. Za izvršitev 
podjetja se je določila noč od 11 
na 12. februarja. Oddelek pod po 
veljstvom stotnika Kikala se je 
zavit v snežne plašče približal 
sovražni postojanki. Italijani še 
niso opazili naših, ko se je za če1 

naskok in jih uničil. Italijane i« 
silni naval tako presenetil. da 
jih je obšel paničen strah ter so 
bežali v divjem begu čez drn in 
strn. pri čemer jih je naš ogenj 
močno podiral. Postojanka Kuk-
la je liila ob neznatnih izgubah 
naša. 1 častnik. M alpineev. 4 
strojne puške in mnogobrojen 
drug material je bil naš plen. 
Trdovratni ogorčeni poizkusi Ita-
lijanov. da bi dobili postojanko 
nazaj, so jim prinesli le novih 
težkih izgub —1 nam pa novih 11-
jetnikov in novega plena. 

Topniški bo ji so se zapadli o oc 
Bovca 11a koroški meji razširili: 
naše črte v predelskem in rabel 
skeiu ozemlju 11a obeh straneh 
Zajezerske in Jezerske doline za 
padno od Kabla so bile poti hu-
dim ognjem. S težkimi topovi so 
Italijani ponoči obstreljevali na-
še postojanke med dolino Bele. 
po kateri teče p on teb ska železni-

Noče vojske z Nemčijo. 
"Politika Ilirado" poroča iz 

vojih kobil gole v zrak. Kima: — "Stanipa". glasilo Gio-
littija. izjavlja: Ni verojetno. da 

- — " — ^ - -•««>»» .m iitiiijuit.-. x tt* napo\ e Italija Nemčiji vojsko, 
noči ob pol 1. uri je priplula sku- T a [ J i »< v<;i'ojetno. da bi šli Nem 

Napad letalcev na Milan. 
Te dni je priplulo enajst a v-j 

strijskih letalcev nad mesto Mi ' «M»<^ljevaIo. 
la u. Bombe, ki so jili metali, so 
bile namenjene kolodvoru in ve 
likem skladišču ter raznim to-

! ca. in l2St>4 m visokim Wischber-
gom. Obstreljevanje Gorice se je 

piua križark po uspešno izvršeni 
akciji nazaj v svoje brodovno opi-
ral išče. te i 

Nekaj dni (»ozueje i*> »e zapletle 
ena križark a in nekaj torpedovk v 

•j s sovražnimi enotami. Izboru o 

ei in Italijani dalje, kakor da so 
prekinjene diplomatične vrzi. 

Pomanjkanje živil. 
"(iazeta polska poroča iz Pe-

tro grada, da nima mesto nobe-
nih zalog živil več in je navezano 

dovoz. 

Tri milijone lir škode. 
Švicarski listi pišejo. da so m " » 1 1 a/.iuiu 1 u* x »Jv • . ' »«* o vi 

varnain. Učinek je bil velik, ker j povzročili avstrijski letalci v Mi-
so se opazovali mogočni stebri i -*ri milijone lir škode. Sever-
dima. Letalcev ni motil ogenj s o - ' n o •-»d kolodvora so uničene tr 
vražnih topov; tudi se niso dali tvornice, ki delajo za armado. prepoditi, dasi se je dvignilo ita-
lijansko zračno brodovje. Vsi le-
talci so se vrnili v dobrem sta-
nju. — Italijani prikrivajo velik 

Proti nadaljevanju vojske. 
.Milanski " A v a n t i " poroča : -

. Socialistična stranka italijanske 
uspeh avstrijskega letalnega bro-j poslanske zbornice je sklenila, da 
dovja, ki se je popoldne isteea j prične, ko se o tvori seja pari a-
dne mt enkrat prijavilo nad' ~ 

$1000.00 nagrade. 
Zadnjih osem let se je selilo toliko Slovencev na svojo 

grudo, kakor ne nikdar preje. Naselbine so rasle, kakor 
gobe po dežju. Obljubovalo se je ljudem bogastvo, če se 
kupi le košček zemlje v različnih krajih. Skoro vsi premi-
nuli poroki in odrešeniki naroda so dajali pa še posebno 
dobre svete, ne idi v Misouri, ker tam so žabe, kače in pa 
mrzlica. 

Zadnje štiri leta se nisem bavil s prodajo zemlje Slo-
vencem, temveč jaz sem le pazno gledal nesramno rekla-
mo in pa uspeh različnih naselbin. 

Slovenec, ali ni res čudež, da so vse naselbine ostale 
le na papirju ter v možganah zginolih prerokov; zadnja 
11a severu se podirajo celo s hrupom. Kajti Slovenci so 
bili vabljeni v kraje, kjer sploh ni mogoče živeti. 

Edino v Missouri je ostala in procvita brez hrupa in 
reklame. 

Vsak Slovenec lahko zasluži $1000.00, ki mi po-
kaže 12 slovenskih kmetov v Floridi, Texas, Wisconsin 
in Michigan, kateri imajo obstoj vsaj tak, kot povpreč-
no 12 slovenskih kmetov v Missouri, da se žive IZ-
KLJUČNO le od kmetijstva. 

Slovenec, ako želiš imeti dom, tukaj si ga lahko na-
praviš. O tem se prepričaš lahko sam pri rojakih, ki žive 
že več let tukaj. Mi ne pridelujemo pomaranč, zelene, fig. 
niti ne krompirja ali kumare za $200.00 na aker, niti se ne 
pečajo z mlekom v velikem obsegu. Temveč mi smo za-
dovoljni s koruzo, pšenico, ovsem, senom, deteljo, kuret-
nino, ?irešiči, govedo, konji in mulami, pridelamo pa tudi 
fižol, krompir, vsakovrstne sadja in posamezniki tudi ne-
kaj vliia, a živi se lahko dobro in pošteno. Taka je torej 
naša naselbina, ki ni v bogastvu, pač pa v pioc vit u in na 
solidni podlagi. Pridi cbiskat Slovence in dobil boš jesti 
kakor ne bolje v najboljšem hotelu v Ameriki in to vse 
domače. 

Slovenec, ki želiš imeti svoj dom, na katerem je 
treba trdo delati, tukaj ga dobiš, boljega nikjer sirom 
Amerike, kolikor je meni znano. Jaz nisem agent od 
danes do jutri, ampak stalen posestnik in znan vsaj 50 

Pridi v naše kraje in ako nočeš, ne hodi k meni, ker 
v Riptry in Butler Countiiih je precej Slovencev raztre-
senih. Prepričaj se, kako so botni po zatrdilu ničvrednih 
ljudi, m našel boš le polnolične rdeče otroke in ljudi, zdra-
ve kakor kjerkoli drugje. 

Dežela rabi pridne ljudi in zato Vas ona vabi in ne 
jaz. Vsa ravnina je sedaj v kanalizaciji in od mlak je 
bedasto govorenje od bedastih ljudi, ki ne poznajo de-

V desetih letih od sedaj preskrbi lahko južni Mis-
souri vsa žita, prešiče in polovico govedi za 40 miljo-
nov ljudi, da ne omenjam prav nič druge pridelke. 

Zemlja se dobi tukaj primeroma poceni v valovitih 
krajih narejene kmetije in v iavnini pa goze1, ker čiste 
ravnine nikdo ne prodaja. Jaz ne prodajam nobenemu 
gozda v ravnini, ampak vse izčistim, da je za orati. Pridi 
in izberi si kos. Plačila po dogovoru, kakor moreš izplače-
vati. Imam precej svoje zemlje, ki je nemorem urediti s 
svojimi financami. Prodam poceni in naredim kmeiijo, 
kjer boš lahko mirno in zadovoljno živel. Pridi in poglej 
naše polje in pa pridelke, nikdar ti ne bo žal poznati našo 
deželo. 

Ako pa hočeš čez noč postati premožen, potem na-
ši kraji niso zate; če hočeš pa resnično pridobiti svoj 
dom s trdim delom, potem ga dobiš kakor nikjer drugje. 

Zapomni si, dežela te vabi in ne jaz, jaz ne rabim 
tvojega denarja. Kupi sam in kjer hočeš in pridruži se 
nem, ker čimveč nas bo, tembolje bomo napredovali. 

FRANK GRAM, Naylor, Mo. 

0 
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GLAS NARODA, 7. APRILA, 1916. 

S l o 

svete Barbare 

ZArZETklNJENE DR2AVE;SEVERNE AMERIKE. 
|Sedež : F O R E S T C I T Y , P A 

lakorp«riruo dn* 21, junuja 1902 v dritfi pMMylvuk. 
GLAVNI UK&DMKI; 

rndwdolk: JOŽEF rETEBXEL, Box 00, WIUoclc, Pt. 
£. pod predsednik: EABOL ZALAIl, Box H7, Fore»t City. Pa. 
1L podpredsednik: LOUIS TAl'CHAH, Box 635. Rock Sprla*®, Wj«, 
Tajnik:: JOHN TELBAN, Box 707, Forest City, Fa. 
U tajnik: JOHN OSOLIN, Box 492, Forest City, Fa. 
Blagajni*: MARTIN MUHIČ. Box R.T7. Forest City, Pa. 
PscMaiCeaec: JOSIP ZALAK. 1004 North Chicago St., JoIItt, HI. 

VRHOVNI ZDRAVNKt ' 
Dr. MARTI! IVRG, 000 Chicago St.. Jollet, HI. 

NADZORNI ODBOR: 
PraOMdalk: IUNAC PODVASNIK. 4734 Hatfield St.. Pittsburgh. Pa. 
I. nadzornik: JOHN TORNlC. Box 622, Forest City, Pa. 
U. bAdsomlk: FRANK PAYLOV&C, Box 705, Conemaugh, Pa. 
HI. •ndaornlk: ANDBRJ 8LAK. 7713 Imler Ave., Cleveland. Oni«. 

POROTNI ODBOR: 
rndaadalk: MARTIN OBHEŽAN. Box 72, Bast Mineral, Kama. 
L porotnik: MARTIN ftTEFANČlC. Box 78, Franklin. Kana. 
U. porotnik: MIHAEL KLOPČIČ, 628 Davaon AT«.. R. F. D. 1. iT—m-

C#id, Detroit, Mich. 

UPRAVNI ODBOR: 
ProdeeOnlk: ANTON HOČEVAR. K. F. D. No 2. Box life, Bridgeport. O. 
L acravnlk: ANTON DEMŠAR. Box 135, Brongbton. Pa 
KL upraralk: PAVEL OBKBGAB, Box 402, Witt, HL 

Dopisi na) m poilijajo I. tajnika Iraa Telbma P. 0. Box Til. Porast 
Peons. 

Društvene flaslio: U L i f l If A R O D A." 

John i 

POROČILO O DOHODKIH IN STROŠKIH ZA BOLNIŠKI SKLAD 
ZA MESEC MARC 1916. 

Štev. Dohodki Izdatki Štev. Dohodki Izdatki 
1. * 130.20 $ ^7.00 ! 49. 25.50 14.00 
2. 43.3'» 62.00 1 50. 37.40 13.00 
M. 129.0'» 12f*.00 51. 11.05 54.00 
4. 
. i. 

13.3:» 
13.00 

27.OO 52. -•*'. 5.95. 
00.35 

9.00 
0.00 

0. ."»4.4M 04.50 ."i 4. 29.85 57.00 
t. .>.70 37 .(M» 55. 59.50 63.00 

7K,Hl 109.00 ! 50, 12.75 s.oo 
M. 33.1."» 22.00 i -"»7. 18.00 65.00 

10. 20.40 5s. 50.00 40.00 
11. 4*>.or» !»."».< M» r>o 19.55 72.5( > 
13. «3.7:» 71.00 OO. 25.50 13.00 
14. 3,"».20 

24.40 
iii <M» 03. 

04. 
15.30 
18.70 

01.00 
10.00 

Iti. 115.00 05. 50.90 9.00 
17. 108.30 147.<XJ i o<;. 17.85 
1 s 33.15 07. 71.00 
1M. ."»."».2.» 00.50 • is, 93.20 45.00 
20. 14.20 09. 42.50 30.00 
21 72.25 141.00 70. 39.10 >2.00 

34.00 40.00 ; 71- <>2.90 148.00 
39.55 40.00 T .» i _ . 28.90 57.00 

24. 17.00 74. 5.95 
2"». 
20. 

32.17 41.(W» 
172.00 

, i.i. 
, 7li. 

11.05 
21.25 

27. 53.55 190.50 [£ 32.30 00.00 
2S. 37.40 95.00 [£ 31.45 38.00 
2y. M. 15 1 >3.00 1 32.80 
30. 95.05 30.00 j 33.15 30.00 
31. 72.05 119.00 17.00 18.00 
32. 10.20 53.00 i 17.00 
:i3. 107.10 29.00 12.75 29.00 
34. 23.55 I S5. 19.55 
3,"». 51.85 15S.00 i 51.60 88.50 
3ti. 11.05 30.00 22.95 
37. 57.75 >0.00 i »•« 7>0 
:!!•. 30.» > 71.00 ! *9- 10.20 
4«». 11.05 39.00 : 25.50 44.00 
41. !H).05 179.50 j 91. 20.20 25.00 
42. 30.00 . 35.00 30.55 68.00 
43. 40.80 44.00 j 93. 27.20 
44. 124.10 150.00 ; 14.45 
40. 33.15 30.50 1 95. 14.45 
47. 44.20 15.00 
4>. i:».3o 29.00 i >kupa,! 3.600.62 4.389.50 

rešili k jun. 1SS7: Peter Mlakar, 25. juu. 1892; 
k posta.ii št. 39 v Clarksville, Pa. Andv Tomalij 27. okt. 188 

Vehar. 1. okt. 1>90: 
k postaji št. 43 v Dodsou. Md. Lovrenc Kastelie 10. auy. 1873: Ja-

kob Kastelie 25. jun. 1&71; John Mozelj 17. jun. 1S»2; 
k postaji št. 53 v Pittsburg, Pa. Andrej Čeme 30. nov. 1895; Josef 

Maticieh 7. maja 1886: Vineene Arh 24. mar. 1879: Anton Frank 
28. dee. 1887; -Josef Dekleva IG. feb. 1*69; Alojz Brautelj 13. 
okt. 18S7: Anton Zbašnik :{. apr. 1889; Frank llrovat 10. jim. 
1875; 

k postaji št. 59 v .laksville. Kans. August Svajgar. 25. maj. 1899: 
K postaji št. tiT v Sublet. Wyo. John Kladnik 21. jun. 1S88: John 

Mohor 29 okt. 1870: 
K postil j i št. 09 v Madrid. Iowa .John Dove i č 21. okt. 1889: 
l: postaji št. 70 v Detroit. Mieli. Leo Koren 15. sep. 1887; 
k postaji št. 89 v Newcomer. Pa. Vineene Mustar Is. mar. 1 

PRISTOPILE ČLANICE': 
k postaji št. 8 v Johnstown, Pa. Mary MartmeiC-. 10. jun. 189«J; 
k postaji št. 11 v Durvea. Pa. Josei'a Svetlinski 18. mar. 1877: 
k postni št. 26 v Collimvood. O. Jeuy Ižanc 15. dee. 1890; 
k postaji št. 28 v So. Lorain, O. Mamie Boinbač 27. nov. 1899: 
k posta ii št. 32 v Hradock. Pa. Katarina Dolinar. 21. maj. 1888; 
k postaji št. 33 v,Cleveland. O. Juliana Verček 10. feb. 1887; 
k ]»ostaji št. 35 v Ralphton, Pa. Ana Divjak 20. apr. 1887; 
k j)0staji št. 44 v Franklin. Kans. Ana Panee 23. jul. 1883; Alojzija 

Apnar 21. jun. 1887: 
k postaji št. 53 v Pittsburgh, Pa. Ivana Lulek 10. aug. 1889: Ana 

Cvelbar 18. maj. 1891. Marija Krive 30 okt. 1875; Ana Zviršek 
4. maj. 1893. Angela Enčimer G. maj. Ib99: 

k postaji št. 59 v .laksville. Kans. Jesie Selak 28. iVb. 1880, Kozi lio-
loli 15. okt. 1874: 

k postaji št. 7G v Detroit, Mich. Ana IJrbančič 17. jul. 1892. 

SUSPENDIRANI ČLANI ZOPET SPREJETI: 
k postaji št. I John Deeman cert. št. 2843: 
k postaji št. 3 Jakob Ambrožič 925. John Petkovšek 9G. Alojz Boloh 

4021. Leopold llostnik 6826; 
k po>taji št. G Anton Ostanek 8607. Leopold Simončie 7640. Josef 

Lniider 4004. Alojz Šenk 4173. John Klopčič 280. August Fink 
63 si . Aiulrej Korenčič G192. Josef J.-ne 7801. Frank Krajšek 
7332. Math Kovaeie 147. Frank Dona t 94G3. Frank Gorvas 8029. 
lguue Zupančič 9315: 

k postaji št. 13 Jurij Stajer 8500: 
k postaji št. 14 Joe Fit/. G902. Frank S|ak 533. Marija Kit/ 94>: 
k postaji št. 15 Josef Jerman 3934: 
k postaji št. 25 John Lagaj 200; 
k postaji št. 29 John Mrvi« 5470: 
k postaji št. 30 John Rupnik 9017, Peter Špehar 92G9. And rev Zu-

pane 4232. Xik Fabijanieh 4876; 
k postaji št. 31 John Jerom 9424: 
k postaji št. 47 Frank Božič 1896. Terezija Božič 400. John Hu-

mer 2824-
k postaji št. 55 Josefa Jakobe 1011 : 
k po^ta ji št. 67 Frank Tušek 4559: 
k postaji št. Oh Martin Dimee 6707. Alojz Bačar 8534 : 
k postaji št. 72 Frank Vales 6450. Ana Vales 468: 
k postaji št. .>6 John Princ 9149: 
k postaji Št. 88 -loe Kosmač,8571 : 
k postaji št. 44 Anton Skodlar 74:51. Jakob Bogataj 5729 Majk Pe-

tru- 42>4. Rudolf Blažič 2712. Peter Tomšič 9157. Anton Valen-i 
ejak 5664. Stanislav Petričič >00. Karol Cafuta 5454; 

k postaji št. 79 Frank Pečnik 6693. 
Z sobratskim pozdravom vsem članom in članicam 

JOHN TELBAN, glavni tajnik. 

I i so se še zmirom in su se smeja-
li. ko je gledala Francka za nji-
mi z velikimi očmi in zardelim 
obrazom. 

Sodni adjunkt. moj znanec, se 
jt* obrnil v vozu z vsem životom 

za mano odurno 

izpijcva 

Pred gostilnico, 
Spisal Ivan Cankar. 

V> 
(Konec.) 

mi je bilo zoperno. zoper- -i4' zaklieal 
no iii pritisnil bi j o k sebi in bi j o besedo, ki je Francka ni razume-
poljubil. Kako je pač stala v ku- la- a , i ki je mene zaskelela. ka-
hinji in se je gledala v razbito kor da bi nie bil kdo z bičem uda-
ogledalee iu si je ravnala lase,-da !'il- Od daleč se je še zibalo belo 
bi bila lepa in malo gosposka. — nojevo pero na klobuku poštari-
Morda je v soboto zvečer sedela h« kočija je izginila za hol-

t 
OPOMBA 

Z ! postajo >»t. 2G še nisi-m sprejel do dano* tretjega aprila ne po-
rodila ;i m- assesmenta za mesec mare. V izdatkih je račun za bolniško 
podporo. ker sem sprejel nakaznici in zdraviliške liste. Čekov pa ne-
un rem odposlati. dojch-r ne dobim assesmenta in poročila za mare. 

Iz izkaza je razvidno, da suio kijub nakladi zopet prekratki pri 
bolniški po<lpori. 

'/. sobratskiiu pozdravom vsi-ni <*lauom in elanicam udani 
John Telban, g-1. tajnik. 

f m ! e 

MESEČNO POROČILO ZA MESEC MARC 1916. 

Novo sprejeto društvo št v. 9^ v N.\v Dulutli. ^linn. 
Krnijo Jurkovie. rojen lO. okt. 1872; Frank Iskra. 9. feb. 1873; 
Frank Piškur. 10. jan. 189G; Mike S pehar. 30. maja 1S77; Krnil 
Dubriek. 16. s,-pt. 1882; John Juvane. 4. jun. 1884; Peter Kuz-
ni -b. 2. jul. št« fan Radočaj. 2. jan. 1890; Vinko Cerar, 
jul. 187h; Josef Car. mare John Pikush. 28. okt. 1883: Pe-
ter Rabuze. 24. jun. 1880. 

PRISTOPILI ČLANI: 
1 posu.ii št. 1 v Forest City. Pa. August Gostiša 27. aug. 1888; 
k |M>sta ji št. 3 v Moon Run, Pa. Martin Demšar. 7. nov. 1885; 
k postaji št. ii v <"levelaiul < >. Anton Stebel. -JO. feb. 1895; Frank 

Rupert. 15. sep. 18i?2: 
k postaji št. S v Jobustovn. Pa. Alojz Ravnikar. 21. jul. 1886; John 

Otrničar. 24. jnn. 1894: 
k postaji št. 10 v <"oketon, AV. Va. Boštjan (iosar, 20. jan. I^s85; To-

ny Perše. 17. jan. I8s4: Jury K»*je, 23. apr. 1886; Frank Kgart 
jan. 1884; Mike tiosar. 29. sep. 1885: 

k poauji št. 21 v Little FalU. X . V. Valentin Dolinar 14. feb. 1887; 
. 29 v Rock Springs Wyo. George Gornik. 25. jun. 1880; 

, at. 32 v Braddoek. Pa. .Nhirtin'Korpos, 15. okt. 18$0: 
tati x* 

Martin Korpos, 
Pa. August Sikeri 7. John 

dolgo v noč jiri svetiljki t(.*r šiva-
la z neokretno roko stare, opra-
ne čipke na jopieo in na pred-
pasnik in je mislila na dolgo, le-
po p o t . . . . 

Ozrl sem se po strani nanjo in 
tudi ona se je ozrla — molčala 
>va bila pač četrt ure in jaz sem 
čutil, da je bil moj obraz resen 
m nezadovoljen. 

Pogh-dakl me i'- bojeee in 1U-: 
je prašaia s tihim, drugačnim 
glasom: 

— Ali se vrnete? Saj ste šli že 
dolgo z mano. 

Gorkota mi j«- stopila v obraz 
in odgovoril sem ji skoro osorno: 

— Kaj ti pride na misel ? Ce 
sem šel do tukaj, pojdem še <la-
Ije. Zakaj jia tako molčiš? Umolk-
nila si in ne izpregovoriš besede. 
Ali sem ti storil kaj zalega? 

Zgenila je z roko. kakor da bi 
mi jo ponudila. 

— O ne! Molčali ste in sem mi-
slila. da vam je dolgčas zraven 
mene. 

Obrvi so se ji stresle in njene 
oči so bile vlažne. 

— Zakaj pa me vikaš, Francka? 
Pogledala me je začudeno in 

se je nasmejala. Kakor otroku se 
ji je obraz hipoma spet razjasnil. 

— Zakaj pa ste me takrat poz-
dravili? 

— Zato ker si lepa. Francka. 
Takega obraza, kakor je "tvoj. ni-
sem videl še nikoli. 

Tfmiia rdečiea se ji je razlila 
po licih : pogledala j»* v stran in 
je molčala. Meni pa je bilo težko, 
da sem izpregovori! tiste besedo 
— kakor da bi napravil nekaj gr-
dê a. 

Z a d a j j e prihajala koči ja ; ozrl 
sem se ali od daleč uiseni mogel 
spoznati l judi: cul sem znane, 
vesele .glasove iu glasen smeh. — 
Vzdignil se j e prah, prišli so mi-
mo in so se zasmejali in so poz-
dravili. Odkril sem m tako, Ida 

?g» ob 

iiiom. Napravili so najbrž izlet v 
kakšno bližnjo vas, morda v Re-
tovje: trije moški so bili in dve 
ženski in sedeli so na kupu. 

— Ali so vas spoznali? — me 
je prašaia plašno. 

Čutila je, tla se je zgodilo ne-
kaj neprijetnega. Nisem ji odgo-
voril in šla sva hitreje. Kadar na-
ju je kdo srečal, nisem mu pogle-
dal v obraz, ali čutil sem dobro 
njegov pogled; sram me je bilo in 
vrnil bi se takoj — toda hodil 
sem zraven nje, tako da sem se je 
skoro dotikal in da sva se zadela, 
če sem stopil nerodno; kakor da 
l>i me bil kdo privezal nanjo. . 

Časih se je kdo celo sovražno 
ozrl za nama: 

— Kaj ima ta gosposko obleče-
ni fant s to kmečko punieo. ki je 
še otrok ? 

Ona sama je razumevala, ali 
kakor da bi hotel nekdo stopiti 
med naju, tako je približeva-
la k meni, dotil i se je moje ro-
ke in njene oči niso bile nikoli ta-
ko udane in ljubeznipolne kakor 
takrat. Če je izpregovorila bese-
do, je govorila tišje in nagibala 
je glavo k meni. In zdaj je bil 
njen glas naraven, preprost in 
mehak. 

Vse to sem komaj opazil, šlo je 
hitro in komaj razločno mimo mo-
jega srca. Stopal sem hitro in sem 
štel znamenja ob poti. Hiše so sta-
le ob cesti že bolj pogostoma. — 
Prišla sva v senčnato alejo: sta 
ri kostanji so rasli ob obeh stra 
neb. Na konci se je svetila viso 
ka bela hiša. gosti In iea. Preti njo 
je bil košček vrta, ob eesti tako 
visoko ograjen z živo mejo. tla se 
ni videlo vanj skozi gosto zeleno 
listje. 

Tam sva postala. 
— Kam greš zdaj, Francka? 
— K teti; čez dvp nri se vr 

nem.. 

v gostilnico, 
vina. 

— Ne morem, čakajo me tam. 
— No. če ne moreš . . . 

se vrneš? 
— ,Čez dve uri. 
Pogledala me. je v obraz z ve-

likim, jasnim pogledom. Jaz sem 
poinoičal iu sem držal njeno roko 
v svoji. Njena roka je bila majh-
na. toda vsa rdeča in raskava: 
umivala si j o je pač s peskom. 

— Če torej ne češ, Francka. . . 
Veš kiij. pridi tod mimo in jaz te 
bom videl tam zadaj skozi okno; 
vidi se po eesti skoro do konca 
vasi. In pojdeva skupaj domov. 

Nasmejala se mi "je v slovo in 
čez dvajset korakov je postala in 
je gledala za mano. Zamahnil sem 
z roko in sem stopil v gostilnico. 

Skoro nobenega človeka še ni 
bilo. Šel sem v manjšo izbo zadaj 
in sem sedel k odprtemu oknu. 
odkoder sem videl po cesti navz-
dol. Izba je bila prazna, v večji 
sobi je sedelo par kmetov. 

Truden sem bil in zlovoljen; — 
spomnil sem se na kočijo iu na 
ljudi, ki so gledali za nama in — 
sram me je bilo, da mi je bilo 
vroče v licih. Čez četrt ure mi je 
prišlo na misel, da bi šel, da bi se 
vrnil sam. Komaj sem vedel, kaj 
se je godilo v meni; srce mi je bi-
lo težko, nemirno; obšlo me je po-
želenje. tla bi se upijanil in da bi 
se spri in da bi udaril koga s* pest-
jo v obraz. 

•Pil sem hitro, ali vina nisem ču-
til. Stopil sem časih k oknu in sem 
gledal po vasi; prihajali so mimo 
ljudje in se smejali in sobice je 
sijalo jasno iu toplo: časih so 
zdrknile sence preko ceste, x>° 
sosednji hiši navzdol. hitele so 
dalje ter se izgubili' na travni-
kih. 

Hotel sem misliti na svojega 
dekleta, na gospodično, toda nje-
na slika je bila meglena, komaj 
seiu se mogel spomniti na njene 
oči. In hipoma sem se domislil, 
da so njena lica nekoliko upala, 
koščena in tla se bodo morda že 
čez dve leti prikazale gube ob 
njenili ustnicah. Da, dve leti. 
nič pozneje, bo izginila že vsa le-
pota in zato se me je zdaj ok Je »li-
la. Kakšno j e bila pač njeno prej-
šnje življenje?. . . . 

Vstal sem, da bi se otresel zo-
pernih in grdih misli. Zlovoljnost 
se je spremenila v grenak, neiz-
merno bolesten čut. Nikoli mi ni 
bilo tako težko pri srcu. 

Sence obcestnih hiš so se že 
stegale daleč preko ceste: na ko-
stanju. ki je rasel blizu okna. se 
je stresalo listje — veter je pi-
hal močneje in bil je skoro hla-
den. A' sosednji sobi je bilo ži-
vahno: kmetje so prihajali in sli-
šal sem hrupno govorjenje in raz-
bijanje po mizah. Tudi po eesti je 
prihajalo več ljudi — stare žen-
ske so se vračale iz cerkve, spre-
hajala so se dekleta v nedeljskih 
oblekah, fantje, vržinko v ustilr. 
roke v hlačnih žepih, so stopali 
skozi vas s širokimi in malomar-
nimi koraki. 

Zdrznil sem se in sem stopil od 
okna ; ostal sem ob steni in sem 
gledal skrit po cesti dol. 

Prihajala je hitro, malo sklo-
njena. rdeča v lica. zasopijena. 
Molitvenik je tiščala k prsim, z 
levico je zamahovala. Postala je 
in gledala naravftost proti oknu. 
Slonel sem z glavo ob steni, ali 
žile so mi bile v čelu tako močno, 
da me je bolelo; stopil sem še bolj 
v ozadje. Zdaj pojde mimo — 
Bog z n jo ! 

"Sla je počasi mimo in jaz seui 
se vrnil k mizi; ko sem prijel za 
kozarec, se mi je roka tresla, da 
se j e razlilo par kapelj vina po 
mizi. V izbi ni bilo človeka — in 
da bi bil kdo in da bi gledal na-
me, bi si mu ne upal ozreti v ob-
raz: ne bi upal si pogledati v 
ogledalo; sram me je bilo in skril 
bi s e . . . . 

Kakor da me je kdo prijel na-
lahko za roko. sem vstal in sem 
se vrnil k oknu. Pogledal sem in 
prestrašil sem se iu sem stopil v 
ozadje, tako da sem se udaril s 
komolcem ob steno; tudi zdaj me 
je nekdo prijel za prsa in me je 
pahnil nazaj. 

Vračala se je po cesti navzgor. 
Hodila je počasi, postala jo ter 
se ozirala proti gostilniei. Videl 
sem natanko njen obraz; moje o-
ei so bile v teh trenotkih čudovi-
to bistre; razločeval bi bil vsako 
črto njenega obraza, ee bi bila 
stala sto korakov otl mene. Ali to 
je bilo blizu, tako da bi me bila 
slišala, če bi j i nalaliko zaklieal. 
Njene obrvi so bile nekoliko na-
mršene, ustnice nekoliko stisnje-

j njene, a oči gledale plašno, ne-
(inirno. Napravila je bila korak, 
kakor da bi se bila odločila — ali 
postala je in gledala proti oknu. 

, Ne samo njenega obraza, videl 
sem- globoko v njene oči, v njeno 

z nuno srce —- stala je tam 

zraven nje 

1 1 1 Sem jo 

ne 

kozarec ukovan in moje oči s0 bile obso-
jene. da so gledale v njeno srce. 

Šinilo je preko mojih misli, tla 
kdaj bi šel, da bi ji šel naproti z vese-

lim obrazom in da bi jo pozdra-
vil in tla bi se vračala skupaj ob 
tem lepem poletnem mraku, šini-
lo je. ali takoj je leglo name ka-
kor senca iu zagnusil sem ve sam 
sebi. Zdelo .se- mi je. tla stoje tam 
ljudje ob vsi poti in tla čakajo na 
naju, kako bi naju sprejeli s pre-
šernim smehom ter gledali za na-
ma. kakor za dvema našemljen-
eema. Vračali bi se od izleta ter 
bi naju dahajaii - - in ona s svo-
j o rdečo, pisano ruto in z dolirimi 
trakovi zadaj in z molitveiukom 
v r o k i . . . . 

— Idi. vraga, idi — zakaj «"a-
kaš name! Idi! 

Ju kaj mi je do tega dekleta'/ 
Videl sem ,jo komaj enkrat — še 
otrok je. nerodna, neumna. Bog 
vedi. kakšne misli so ji prišle na 
pamet: hodi po cesti, kakor pri-
vezana za oni kostanj tam in se 
ne gane ne za korak dalje. Priča-
rana — tam na cesti je pač zari-
sana meja in ne more preko nje. 

Razljutilo me j e : zakričal bi 
skozi okno: če bi stal 
bi jo udaril. 

— Itli! 
Ali stal sem zadaj 

prosil lepo in ljubeznivo: 
— Idi. Francka, glej. jaz 

morem s tabo. Idi sama! i 
Gledala je naravnost prati ok 

nu z velikimi, mokrimi očmi. Obr-
vi so se tresle, ustnice niso bile 
več stisnjene. Klonila je glavo, z 
desnico je tiščala molitvenik k 
prsim. In jaz sem slišal, slišal sem 
dobro in natanko, kako mi od-
govarjala s tihim, mehkim. j>ro-
seeim glasom: 

— Pridi, glej, saj si mi oMjn-
bil. PiTidi. jaz ne morem sam i. jaz 
čakam nate! 

In stala sva m nasproti, zdelo 
se mi je. tla sva se bližala drug 
drugemu, da se je skoro loka do-
tikala roke, obraz obraza. Mene 
se je polastila brezeutnost, tudi 
moja lica so bila trda kakor iz us-
nja in moj glas je bil hladen. 

— Zakaj čakaš name. otrok? . . 
Ali nisi videla, da bi te bil prijel 
ža roko ter bi te povedel sabo v 
gostilnico. če bi bil hotel, da bi 
ostala pri meni? Kaj n i s i spozna-
la, da sem bil samo zato stopil v 
gostilnico. ker sem hotel, da bi 
šla narazen? Idi 

Prijel sem j o za roko in sem 
jo nekoliko potisnil od sebe. N* 
njeni plahosti pa je bila čudovi-
ta moč in stala je pred mano in 
se ni genila. Samo njen glas se 
je tresel, ko me .i*1 prosila ; 

— Saj si mi obljubil! Jaz sem 
ves čas mislila nate. 

—- Pomisli, zakaj ne morem s 
tabo! Sram me je tvoje družbe, 
dekle! Tvoja rdeča nedeljska ru-
ta je smešna, tvoj molitvenik je 
otročji — kdo nosi debele molit-
venike dve uri daleč? In tvoja 
frizura je kmečka — lasje na če-
lu! Ali veš, kakšna dekleta nosi-
jo v mestu take frizure? Vsa ne-
rodna si in kmečka in neumna in 
zato me je sram. da bi šel s tabo. 

Klonila je nižje pred mano. ali 
njene ustnice so se tresle in nje-
ne mokre oči prosile. In vendar 
so se silile ustnice, da bi so nas-
mehljale. 

— Pojdi s mano! Saj si rekel 
sam, da nisi še videl lepšega ob-
raza nego je moj. 

— Jaz imam v mestu svojega 
dekleta, ki je elegantna in lepša 
od tebe in ki ne nosi take neum-
ne frizure in nima tako raskavih 
rok. 

Sklonila se je globoko, kakor 
tla bi ji bilo leglo breme na rame, 
ni več izpregovorila besede in se 
je umikala p o č a s i . . . . 

Postala je še enkrat in gledala 
je dolgo proti oknu, sklonjena, 
oči svetle in vlažne. Sence so že 
čisto prepregle pot. minila je ti-
ra in skoro je že mrak prihajal. 
Ljudje so se ozirali nanjo in ka-
kar j o je ktlo pazljivo in rado-
vedno pogledal, se je zdrznila in 
se obrnila v stran. Prišla je bliž-
je. čisto na rob ceste, tik k ogra-
ji in je gledala naporno. Popra-
vila si je ruto. za trenotek se je 
dotaknila s čelom ograje, nato je 
stopila na sredo ceste, ozrla se po 
cesti navzgor, kakor da bi priča-
kovala koga od one strani in po-
tem se je napotila s težkimi ko-
raki. sklonjena, oči uprte v tla. 

Sedel sem za mizo ter sem pil 
dolgo v noč. dokler se nisem upi-
janil. Od tistega večera je nisem 
videl nikoli več. 

Za smeti in kratek čas. 
Pametno. 

Ali si že zopet pijan / -Jaz 
>em ti dovolil, da smeš izpiti na 
dan samo eno steklenico vina. 

-Te že res. gospod. Toda jaz 
vprašal za svet še dva druga zdrav-
nika. ki sta mi tudi vsak po eno do-
volila. - Potemtakem sem moral 
tri izpiti. 

Razočaran. 

<iospa. miljou sem imel. pa 
mi na je postava vzela. 

Kako to I 
Sanjalo mi je, da ga imam, 

pa ni-- j-- stražnik /budil i/ spanja. 

Tolažba. 

Generala Boroevič in Sarkotič — 
častna meščana mesta Zagreba. 

Zagrebški občinski svet bo v 
eni prihodnjih aejr izvolil za čast 
na meščana generala Boroeviča in 

— Povej mi. ali se boš odpove-
dal žganju! 

— Ne morem, ker pijem na ža-
lost. 

— Zakaj si pa žalosten? 
Zato. ker sem pijanec! 

Potepuha. 

Vsaka >tvar ima svojo dobro 
stran. Če bi nei mela strganih čev-
ljev. bi si ne mojda tako ogreti 
nog! ^ 

Prijatelja. 

— Veš kaj? Čestitaj mi, oženil 
se bom. • 

— Ive morem. 
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N O V I C E IZ S T A R E D O M O V I N E . 
KRANJSKO. 

Slovenske šrtve. Valentin Svt-

Turovi i tfo If t. Pogreb ->'- je vršil 
i*, marc-a Li JSjike nasproti cerkvi.' 

nolick*' s sedežem na Malem l,o-
šinju. 

Smrtna kosa. V Trs-tu je umrla 
X«ia Čutar. — V Nabrežini je na 
trle smrti umrl višji poštar Hrast. 
— v -Skutiji je umrla vdova !5pa 

tllMI. bivši JlUiUOtlUMI 
lleli na Goretij»»ke.u. j«- j»o kratki 
bolezni /a pljučnico umrl v vojni 
bolinšiiici v Ki/.vm/u ii;i v*ver-
runu Imjišču. — < >k«»li Svečniee j'.1 

umrl v neki l»oluiAiiiei na Stajer-
m Fran Pire. bivši učitelj v 

Žužemberku na Dolenjskem, ki j» 
liit poklican v vojake, u zaradi bo-
lezni vojne ni videl. — I>n*» 20. 
febr. ob f . nri zjutraj je v »Judeii-
burifu na Štajerskem lutuatflouia 
umrl vojak 17. pe i polka podd 
setuik Anton M i Mavčič. rodom iz 
l.jubljane. v starosti 24 let. Ob 7. 
uri zjutraj mu je »»ostalo sIhIm 
nakar so -j« / t ••žilnim vozom pe-
ljali v bolnišnico, toda m»-d potjo 
je izdibuil. liil je vevlejra znača-
ja ter v krogu svojih tovarišev 
y« lo priljubljen. V Ljubljani ža-
lujejo za njim skrbni stariši in 
ljubeča nevesta. 

V ruskem ujetništvu. Ivan Za-
vršnik iz Spodnje Šiške se je ogla-
sil iz ujetništva v U.isiji. Kot teh-
uični uradnik je bil pred »vojno 
naimš«V|i \ Petrogradu. Sedaj je 
v me»tu Šadriiisk v perm »k i gu-
berniji. Pozdravlja w i znance iu 
prijatelje. — Iz ruskega ujetni-
štva *e je oglasil Jožef Žajjar iz 
Stare Loke št. 

Italijanske granate so zadnje 
dni zop«-t pribdol ' v Kostanjevieo 
na Krasu. Maurijalne škode iu 
človeških žrtev ni. 

Odlikovana Gorjanca. Antou 
Pogačar. žandarmerijski straž-
uiojster, je bil odlikovan s srebr-
no svetinjo 2. razreda radi juna-
škega nastopa proti vpadajočitn 
Italijanom. Isti je z 12 možmi v 
skalo v ju na meji zadržal dve ita-
lijanski kompaniji. Sam je ustre-
lil poveljnika, italijanskega stot-
nika. Pogačarju j e poveljnik Far. 
kaš 20. h on vedske iufanterijske 
divizije piMtebno pohvalno pis-
mo izročil za njegovo junaško bo-
ren je nasproti sovražniku. — An-
drej Jakopič i/ Zgornjih Lazov 
rOudnov.i, lh let star. je bil za 
svojo hrabrim* v boju proti Itali-' 
jammi odlikovan s hrabrostno 
svetinjo ter bil povišan za deset-
nika. 

Najvišjo zahvalo za zasluge za 

Koroški' ~V I ' U ^ j e J m T. ni area v dei.el-1 , , l l 0 i e t t u — v Motovunu v Istri 
lil bolnišnici Amalija Korošec, je U ! l i r l odvetnik dr. Ivan Šuran. 
bivša služkinja v hotelu Tratnik . t ar SO let. — V Rojanu je umrl 

stara šele 21 posestnik Jernej Venutti 
Nesreča na železnici. Vslužben-

dr. 

na Sv 
let. -

Petra 
Ko je 

cesti, 
s. marca stili-i cu-

li raml zidal Andrej Vrbine. 5fi l.-r! 
^tari zidar in kaj/.ar i/ Stopanj«* ,, , ... " " ' 

, , , . , , i Kudolla Ses tau sta *asi. jra je predi»o ldneiu pri d'- lu . .. , , , . , 1 . ' . . . . i postaji med delom zatlel mrtvoud. Prepeljali so «ra , n • • . 

•zavii.5* železnice kletnega 
na herpeljski 
zgrabila dva 

t vagon ska odbijača in mu strla de-peljal 
takoj v deželno bolnišnico, 
pa j e proti večeru umrl. m* 
se bil zavedel. 

Ogenj na Gradu. Gorelo j 
H. marca v neki sobi na ljubljan 
-kern Uradu. Iz okna se j e valil 
dim. Z <.«radu *e j e zaslišal strel. 
Xekateli so mislili, da ta strel na-
znanja prihod italijanskih letal-
cev. Ogenj so kmalu pogasili. . . . . . , . 

' j e rosil brez omahovanja dalje. O 
omenjenega 

jaU v Trstu in na Krasu 

'sjio roko. Prepeljali so ga v trza 
'l " ško bolnišnico. 

. Neurje. Dne o. marca je v Trstu 
dne t 

< po paruneviAi deževni pretipripra 
vi pričela udarjati strela, kateri 

spremljevanju groma sledi-
la tanka toča. Nato so megle pad-

, lo nižje, pregrnile nebo s pajčo-
I lanom uuiazanosive megle in dež 

Iz politične službe. Prestavljeni, .... - 4 . . . 
, ... . . . . „ priliki nevihte, ki p* 

so I>ili : oKiajni glavar Friderik. , - , . 
i - . • L- -t i_ u.. • dne divjala v Trstu i Mathias iz Krske«ja k okrajnemu ^ , .. . , , . . . 

je udarila strela v kmečko hiso glavarstvu v Radovljico, deželno-
vla<lni tajnik Pavel -S ve tec iz Li-
tije k okrajnemu glavarstvu Kr-
šk«» in okrajni uadkouiisar llu^o 
Ilolbauer pi. Hohenwall iz Ljub-
ljane k okrajnemu glavarstvu v 
Litijo; ob nem se jim je izročilo 
vodstvo li uvedeni h uradov. 

ŠTAJERSKO. 
Spomenik umrlim vojakom. Iz 

Judenbur^a poročajo: Spomenik, 
katerega tu izdeluje slovenski u-
metnik Peruzzi v sjioinin tu umr-
lim vojakom, ne bode postavljen 
v Judeuburgu, ampak v Ljublja-
ni. kot v je naročilo zadnji čas 
Peruzziju od merodajne vojaške 
strani. 

Slovenske žrtve. V celjski bol-
nišnici sta umrla vojak 2l>. domo-
branskega polka Janez Ojsteršek 
in \ujak S7. pešpolka Mihael Ko-
želj. 

Smrtna kosa. l)ne 2. marca je 
umrl v I'olj ča na h upokojeni žup-
nik Jožef Koštohar. Pogreb se je 
vršil dne 4. marca. — Dne mar-
ca je umrl v .Mariboru upokojeni 
name^tufeski podpredsednik baron 
Seh'inbergc]- v -.tarosti r»9 let. Po-
kojnik je bij brat ljubljanskega 

j dezelnovladnega svetnika Ernest a 
barona pl. Schvnbergerju ter je 
mnogo let deloval kot okrajni gla-
var v Krškem, potem }>a kot reie-

A ojno oskrbo j« naznanilo mini- r , .u t z : i kmetijstvo iu železnice pri 
s 11st \ •» z.1 ui; m bo-očastjo šest-) deželni vladi v Ljubljani. — Pri 
razredni ljudski šoli v Loškem po- s v. Miklavžu pri Ormožu j e umrl 
toku in gde. R >zi Pirkovič, učite-'47 1 * 
Ijiei v Svibuem. 

Duhovniške vesti. I meščen je 
bil nu župnijo Mošnje due 2. uuir-
< a Frančiš* k Illeiweis, župnik v 
Lešah. — l'mešč<'u je bil na žup-
nijo Leše dne S. marca Matej Aha : 
čič. ekspozit v začasnem pokoju v 
Kepujah. — Od]K>vedala sta se 
svoji župniji Anton Kocjaučič,! 
/upnik na Mirni, in Ad. Kuol, žnp-J 
nik v Kolovratu. — Za župnega' 
ekskurendo upravitelja na Mirni 
je imenovan Ivan Strajhar, ^ap-jV 0 <K 
lan v Št. liupertu. in Josip IJres- • . T, . .. i i- 1 . ! mojster Pivsker, s.m. vikar v .landjah, gornike nad-! , 

et stari posestnik Jurij Riž-
mau. 

Velike tatvine. Za 10.000 kron 
sira sta ukradla l&letni kontorist 
Oton Radicli in lGlctni praktikant 
Jožef Bagarv pri tvrdki ileitis & 
Selierbauin v Mariboru. Sir sta 
prodala raznim strankam 111 de-
nar ohranila zase. Oba tička so 
zaprli. — O tatinski družbi, ki je 
na Prag«;rskem več let plenila 
poštno iu železniške pošiljat ve, se 
poroča.- Obsežni preiskavi, ki jo 

predvsem orožniški siraž-
»se j e posrečilo 

1 doslej dognati deset članov tatin-
Polju, za župnega upravitelja v 
Kolovratu. 

škotije, bivajoč v IV vie i ^lariji \ , . . . .. . , 
t ske družbe, ki so večinoma zelez-
j ničarji. Kakor kaže zaplenjeno ta-

* , |tiusko blago, so dolgoprstnežem 
Zlutc poroko sla obhajala dne !>uSebuo ugajale pošiljat ve voja-

... niarea v traue.skanski cerkvi k o u i u a b o j n o pc>ljt.. I ^ z e n jest-
v LjiiMja ti kletni Matevž Mo- v n u zapestnikov in snežnih kučem 
<.; r. poaestAik u Selil priGreaap-lco ... zaloge kožuhovi-
- jen, 111 !»j.-gova illetnj, s«»proga uasiih predmetov. Preiskava se 
Marija, rojena Potokar. Jubilanta nadaljuje ter se odpirajo v.^Ino 
»te bila skrbna gospodarja in ro-
ditelja os nerih otrok, ki so še vsi 

j aretiranih tatov izpovedala o tat 
eiu p: i Sv. Jak »-j vini več vreč koruze, ki se je iz 
Walter AhllVId. vršila na postaji lanskega leta. 

sta\bni a Ijunkt. 1 gdč. Marijo' 

nove 
VOlll. 

Poročeni tega 
bu v Ljubljani 

Tsehada. 
Kranjske 
T se h a da. 

PRIMORSKO 
V območju italijanskega ognja. 

ear 
luvk 
£ušt 
ea v 1 

v ' 
-šič 

v 

hčerko knjigovodje 
hranilnice Ludovika 

- Fran Sojer, železni-, • „ , . . .; - , . n Mirnu je nriletela granata v Alojzijo /riinsek, de- . .. . : . - - , . . . uw> trgovke Spueapan 111 10 moc-.aeni t »varni. -— Jožef -7 . , . . , . J . ,. 
išni j 
Zgornji Šiški, z 

. . . . . . i uo poškodovala. Ljudje so ostah Mutk in kiju- -1 j . . . . . . . .11 ' ll^P°*k<»dovani. — \ Biljan je ]»ri-
. . . r- ^C ' letel italijanski r>ozdrav v obliki r. ki je H-tstra rranea . , i . ,, . ^ • . 1 granate na dvorwee i*r. \ ovka. — 

' Vrtojbi j e dosedaj porušenih 5 
SOU 111 ico svojega rojstva j e o b - j l l K > T n u i b i ! o ^ človeških ž r tev . 

i.ajal dri" o narea j" srak in p:s;»-| p j ^ j iredentistom v Trstu. 
telj .If^ip S! rita:-, živ eči na Du-J c ittadlno di- Tri 
naju 

'11 
|t'itt:«dino di- T r i e s t e " priobčuje 
I članek, pod katenm j e podpisan Smrtna kosa. V trorjah pri Ble-| "Mirauskv" . v katerem s prstom 

du j.- due tvbruarja umrla Ma- kaže na nekdanje znane iivden! ;-
I ju Jan n. bro\ ka v 70. letu: ste, pristaše zloglasne kainore. ki 
II let j. ležala. Bila je skrbna so m- znali prilagoditi sedanjim 
mati. Na S^nturški ^jri je umrl razmeram ter nosijo v gumbuici 
Janez podgors. k v visoki starosti - niožolte znake. V resnici so pa ti 

let. Bil je blizu 44t let eerkve-j ljthlje ostali isti izdajalci doiuo-
nik in organist. -•]/ Prema p«»- 'vine, kakršni so bili, saj ui misliti, 

area smo »pr»*- da bi se bilo njihovo prejšnje so-
očit ku pn-raiio vraatvo do avstrijske države čez 

ročajo: Dne 3 
mili k zadnjemu poeiiau j 
l am izgublj*iiega suvaščmia An-Jnoč izpremenilo v ljubezen in vda-
toiia Orahorja. trgovca. nr"»tilni- nost. Ti ljudje so se znali celo vsi-
ča, ja in posvestuika v Spodnjih liti v razne javne komisije iu or-
1> it tajali. Zatisnil je oči ponoči 29.1 ganiaaeije, kjer vedo škoditi ose-
s ver an a v ."»«.•. letu starosti. Veli- bani, ki ui/»o nikdar pri}>adale ka-
časteu pogreb je pričal o njegovi moristični stranki, ali ki so neita-

lijanske narodnosti. 

pri Sv. Križu blizu Tomaja. V 
kuhinji sta bili zaposleni TTletna 
stara mati Josipina in 121etna 
vnukinja Julijana Bole. Strela je 
obe močno'oplazila ter so ju so-
sedje našli nezavestni ira tleli. 
Stara mati j e dobila 11a več me-
stih težke opekline, deklica je bi-
la manj poškodovana. Prepeljali 
so ju v tržaško bolnišnico. 

DALMACIJA. 
Umrla ie v Sibeniku soproga 

drž. in dež. poslanca dr. Ante Du-
libiča Amalija Dulibič. 

Stavka. V Šibenike so pričele 
stavkati žene. katere so prenašale 
sol s paru i ko v v skladišče drž. ca-
rine. Vzrok stavki so prema j line 
plače. Sednj izvršujejo to službo 
vojaki. 

ik 
Bele Krajine. 

PiŠe J. Sašelj iz adleške župnije. 

Nadaljevanje k prejšnjim po-
datkom.) 

L. 1905. Mesec januar j e bil z 
izjemo malo dni prav mrzel; imeli 
smo hudo zimo. Ze 4. j e preinrz-
nila Kulpa in je bila ves mesec 
premrznj« na tako. da so hodili 
Hrvatje čez njo po ledu na Kranj-
sko. Tudi vozili so se čez njo po 
ledu. kar se že ni zgodilo od leta 
1««0. Enako je bil tudi februar 
nenavadno grd in mrzel. Posebno 
zadnji te.len je obilo snežilo in de-! 
ževalo. Led je izginil niz Kulpe 
]>o])olnoma Šele okrog 22. februar-
ja. Sneg je ležal ves mes«̂ e precej 
na debelo. Ljudje so močno bole-
hali ta dva meseca. 8. aprila pa je 
med silno burjo liudo snežilo ka-
kor v zimi iu 0. smo imeli zjutraj 
2 C zime. Tudi maj je bil prav 
moker, grd in hladen iu ravuota-
ko tudi junij. 

L. 1906. Januarja sino imeli 
prav nenavadno vreme. Prve štiri 
dni smo imeli hudo zimo. Toplo-
mer je kazal zjutraj 9 do 13 C. 
Zatem pa je bilo prav lepo 111 gor-
ko vreme do 15. Ljudje so po po-
lju celo on;M. Od lt>. do 18. je sta-
la gosta megla. 19. pa je zapal 
sneg in smo imeli potem do konca 
meseca precej hudo zimo. Prav 
grdo vreme smo imeli tudi zadnjo 
tretiuo marca. Bilo je tudi prav 
hladno, k'-r je držala skoraj ved-
no burja. Nenavadno mrzlo je bi-
lo tudi 30. in "iL, ko je snežilo. 
Večkrat j ? tudi deževalo, padala 
je solika. grmelo je in so bili vi-
harji. Tudi prvi trije dnevi aprila 
so bili prav grdi in hladni iu 3. je 
celo snežilo. Izredno grda je bila 
tudi druga polovica decembra in 
smo imeli prav obilo siiega. 16. 
smo imeli 10 C zime. Od 25. do 30. 
je vsaki dan snežilo. 27. j e bil 
sneg debeJ že pol metra. Tudi po-
t em j e .snežilo še v e č k r a t i n 29. j e ' 
bil sneg debel že ti7 em. Ta <lan 
zaradi debelega snega ni prišel k 
nam poštni sel iz Črnomlja. 31. 
z j u t r a j p a s m o ime l i ]X>icm, k o se 
je vjasiiilo, 14 C zime. 

L. 1907. Zima tega leta je bila 
večinoma grda in huda, kakor ka-
žejo naslednji seznami posamez-
nih mesecev. N a n o v o leto je n a -
stopil jug, ki je vlekel do 4. Te 
dni je bilo prav gorko. Toplomer 
je kazal po -f- 5 do - f 7 C topline. 
V sled njega je skopnel sneg, k i j e 
bil debel po nekodi. kakor v Tri 
bučah. 80 em. Zato od 27. dee. do 
3. jan. k naiu ni bilo pošte iz Čr-
nomlja. Ljudje v tem času niso 
mogli nikamor ne peš ne z vozom 
vsled previsokega snega. V noči 
od 3. do 4. pa je hudo deževalo in 

zimo, da je celo Kulpa skoraj pre-
mrznila. Toplomer j e kazal 11. pr. 
22. 111 po 15 C*. V tem času je 
tudi večkrat ali deževalo, ali hudo 
snežilo. I\a ne samo pri nas smo 
imeli v zadnji tretini januarja liu-
do zimo, marveč tudi drugod iu 
po nekod še hujšo, kakor su pi-
sali časopisi, kakor v Oaliclji. na 
Ruskem. Francoskem. Celo v Tr-
stu. po Italijanskem in v Rimu so 
imeli ta. mesec sneg in led. Časo-
pisi so pisali tudi o mnogih nesre-
čah vsled snega, lega in zime po 
raznih krajih. Tudi vlaki po ne-
kodi niso mogli voziti. Tudi febru-
arja smo imeli prav nenavadno, 
neugodno in mrzlo vreme. D o Iti. 
nismo videli solnca. ker j e bito ali 
oblačno, ali megla, večkrat je tudi 
snežilo in enkrat deževalo. Od lb. 
do 2U. pa smo imeli lepe sol učne 
dni, ravnotako oil 22. do 2^. Sne-
ga smo imeli ta mesec do pol me-
tra na debelo. Po liostali 111 dia-
gah. kamor ne pri sije solnce. pa 
je bil še debelejši. Skoraj ves me-
sec je bila izvrstna sanica, a v 
stran pa skoraj ni bilo mogoče iti 
z živino, ker je bil predebel sneg. 
Da so mogli iti v hoste po drva. so 
morali sneg razmetati. Že prvi te 

Iščem svojega prijatelja SILVE-
STRA MAHK0VEC. podomače 
Kovačev iz Kresniških P o i j a n , 
taja Kresnice. Prosim cenjene 
1'ojake. če kdo vc- za njegov na-
slov. da ga »a naznani, ali naj 
•se pa saui oglasi, ker mu imam 
poročali nekaj važnega iz stare 
domovine. — Albin Kovic, B o s 
S, Laurence, Pa. (6-8—4) 

Nova naselbina, i 
Rojakom, kteri so name- S 

njeni naseliti se v Lange- t£ 
loth. Pa., kjer deluje Ame- W 
riean Zine & Chemical Co. jjj 
naznanjam, da imam napro-
daj vsakovrstna poslopja za [jj 
obrt, hiše v najem, ter praz- [jj 
ne lote. Jfi 

Vsa pojasnila daje S 
J O S E P H ROSTAN, £ 

jReal Estate & Pire Insurance §j 
» B o x 3 f l l Langreloth, Pa. w 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Cenjenim rojakom v državi 
ILLINOIS naznanjamo, da jih boj 

A .. , - .. -- v kratkem obiskal naš potovalni; den iebruarja je nastopila v nasi ^ 
župniji precej huda hripa ali in-j ™ 
fluenea. kakor januarja liK)5. O-
bolelo je za njo veliko ljudi, po-
sebno hudo je napadla ženske. Ta 
mesec je umrlo v naši župniji 8 
oseb, kar je pri nas izredno veli-
ko. Tudi po drugih deželah in dr-
žavah so imeli ta mesec obilo sne-
ga in občutljiv mraz. Po nekodi 
pa tudi žamete in hude viharje iu 
to celo tudi v Italiji. Kavnotako 
so bile tudi po različnih morjih 
hude nevihte in veliki viharji, tla 
je ponesrečilo več bark. Pa tudi 
marec j e bil prav neugoden in ve-
činoma mrzel. Mnogokrat je vlek-' 
la hudo burja in je večkrat sne-
žilo. Včasih smo imeli tudi vihar-
je, kakor 9. in posebno 11. Snega 
smo imeli čez 40 cm na debelo. Mr. FRANK MEH, 
Led s kalov je izginil šele 17.. prej kateri je pooblaščen pobirati na-
jih je pokrival vso zimo. Od 18. ročnino na naš list, knjige in dru-
nadalje pa je bilo lepše in topleje ge v našo stroko spadajoče posle 
vreme. Sploh je bila ta zima izred. ter izdajati pravo vel javna potr-
110 grda in huda in stari ljudje ni-jdila, vsled česar ga rojakom naj-
so pomnili, da bi bil sneg ležal topleje priporočamo. 

Na uslugo smo vam. 
Če hočete boljše uspavati v svo-
ji trgovini ua ta način, da si 
preskrbite električna znamenja 
ali lepše razsvetljena izložbena 
okna — če hočete znižati svoje 
stroške na ta način, da boste 
rabili več ekonomične sile — če 
hočete razsvftliti svoje stano-
vanje na lepši in privlačnejši 
način — pogovorite se z nami. 

Preskrbeli vam bomo električne sile za svet-
lobo, gorkoto in silo. 

Zastopnik naše tvrdke vas bo na željo ob 
iskal. Pišite ali telefonirajte takoj. 

The New York Edison Company 
At Your Service « 

General O f f i c e s : Irving Place and 15th Street 
Branch Office Show Rooms for the Convenience of the Public 

1 151 E 86th Sirert *124 West i2d Street 27 F. J2St!i Street 
r36: E 1-Wth Street 

*Open until Midnisht 

•424 ISroadway 
126 Delancey Street 
19 lrvins Place 

Upravništvo Glas Naroda. kdaj tako nepretrgoma vso zimo.' 
to je odkar je zapal 0. decembra 
do konca marca ali še dalje. 
Ljudje niso moi^li skoraj vso zimo 
nič delati zunaj. Vsled hude zime 
je poginilo tudi več koristnih tie.! 
ker niso imele hrane in pa vsled' 
mraza. To zimo so tudi strni ve-j 
liko trpele 111 močno poginile pod 
snegom. Tudi dra»a polovica apri-
la je bila prav neprijazna, mokra 
in hladna. Držala je večinoma 
burja, da je bilo včasih prav hlad-
no. Nekateri k rat je tudi deževalo] 
ru snežilo. Do 24. ni še skoraj nič-
ozelenelo, le bezej* nekoliko in tu-j 
pata nt kaka bukev. 30. aprila so »mozi« brke in brado. Od tetra mazil a zrastejo v 
cvetele Sele nekatere breskve 111 k™»aiffOBtI in dol̂ i iaaj« kakor tudi L W l u l l l t .^Ultlt UltSK\<_ IU moškim krasni brki in brada In nebodo odpadali lo 
V'ilr-1 o /lintfrt f i r l i n »vi ti i R«l'tnatizeni. koatibol ali trgranje v rokah, k.tka tiesnjtl, a Cirugo saaje l>a m npgah in vkriža. v osmih dneh popolnoma t>2dra-bi lo Še skoraj llič zeleno ill lil Še rane. opekUne bule, ture. kraate in Brinte. . , . P-Jtoe noge, kurje ocena, ozebline v par dneh oo-nič cvetelo. Najstarejši 11 ud ie lli- l>oInon»a fdatranim. Kedor bi moje ždravil« bre» . . uipeha rabil mu jamčim aa $5.00. Pišite takoj po SO pomnili, da ne bi pri nas sadie cenik, knjižicu in žepni Koledar Inpošljite« cent« 

. , TT ~ »markah sa poStaino. 
cvetelo meseca aprila. Vec jih je 
bilo tudi, ki še ta mesec niso po 

Sir 
Kadar je kako društvo namenjeno kupiti bandore, zastave, re&alje, 

podbeue Inštrumente, kape itd., nli pa kadar potrebujete uro, verižico, priveske, 
prstane itd., ne kupite prej nikjer, da tudi mene za cene vprašate. Upra5anje 
Vas stan? le 2e. pa si bodete prihranili dolarje. 

realke, več vrst pošiljam brezplačno. Pišite ponj. 
L V A N P A J K & CO., Conemaugb, Pa. Box 328 

N o v u z o r e n p i s a l n i s t r o j ! 

P O Z O R R O J A K I ! 
Najuspe&aije mazila zrn žensk« lase. kakor tudi 

ri\ Ji 
I \ ^ i 

• . " H v, 

-if 4 

KUPITE GA SEDAJ! 

sadili krompirja. 
JACOB WAHdlO, 

i o n K. 64. StH CltvaUai O 

DELO! DELO P DELO!!! 
Rabim 50 mož za hoje belit in 

logse žagati. Plačam po $"2.25 na 
dan. hrano iu stanovanje prosto. 
aH pa $3.00 na dan, pa sam hrano 
nazaj plača: dobremu možu tudi 
več. Delo stalno, šuma je večino-
ma v ravnini. 

Hubert Miiiic, 
( l - b ~ 4 ) Pickens,' \V. Ya. 

DR. BUKKI'S 
MEDICAL INSTITUTE 

407 East 58th St. 
NEW YORK, N. Y. 
Starokrajski slovenski zdravnik. 

Rad bi izvedel za naslov svojih 
treh sester MARIJE, ICATART-! 
NE in ANE STOIXICH. Doma j 
so Iz vasi Radoviea hst. 4-'i pri 
Metliki na Dolenjskem. Marija.! 
sedaj "oinožena Gorenee, bivaj 
nekje v Brackenridge, Pa.. Ka-
tarina, sedaj omožena IJajuk, in svoja 
Ana pa Krašovee bivata nekje ( 
v Minnesoti. Prosim cenjene ro-j 
jake, če kdo ve za njih naslov, j 
da mi javi. ali naj se pa saine, 
oglasijo bratu: Mark Stoinieb. 
Box 164, Radersburg, Mont. 

(5-7—i) 

Zdravi uspet.no bolezni želodca, p l j u č , 
j e ter , m e h u r j a in vse notranje bolezni. t;a-
kor s labokrvnost , revmatizem. ta jne bo-
lezni. božjast . bolezni na maternici , k o i n e 
b^lezn: in o t ročke bolezni. 

ZdraMiik sam govori slovenski. 

sta-
pri-

Odprtojevtak dan (tudi v nedeljo) od devetih zjutraj do sedmih zvečer Med prvo Ave in Ave. A. Bliz 1. Ave. Pi-.šite ali pridite osebno. 

OGLAS. 
Cenjenim rojakom priporočam 

NARAVNA VINA. 

Umrla je «a-[ Nova paroplovna drufea. Vlada' 4. snežilo. Od 5. do 21. pa «mo poštnino vred 35 centov. 

V ZALOOI imamo še nekaj 
SLOVENSKO-AMERIŠKIH 

K O L E D A R J E V 
za leto 1016. 

Da je bil letošnji Koledar r s 
nekaj posebnega, je razvidno iz 
tega, ker smo ga morali dvakrat 
tiskati in nam je že druga zaloga' , . . __ _ -
skoraj popolnoma po.a V Kole- ™ 
.darju je preko trideset krasnih! f m o č a n % r o p J j e T e c 41/;J L 

1 ' ™ m Z T 7 V 1 C l a U k 1 ' 1 O p 0 i ^ , 10 gaL pa $25. Pri omenjenih povesti m poljudno ptsano znan- c e m i h j e v š t e t ^ v o j n i d a r e k 
stvene i-azprave. Naročite ga t a - « ^ v i n 0 . __ P o t o v a l n i a g e n t j e r o . 
koj, da ne bo prepozno! Stane s, Žugel. 

Da, triumf na tem polju je tu! 
Ravno je prišel — in prišel leta, predno so ga izvedenci pričakovali. 
Izdelovalci so delali celo življenje, da dobijo ta ideal-
ni stroj. Oliver je zopet zmagal kot je zmagal, ko smo 
dali svetu prvi vidljivi stroj. 

Gotovo ni pisalnega stroja na svetu, ki l>i bil si i ecu 
novemu Oliver Mislite na tako nežen pritisk. <la 
bi stopinja mačice pritisnila tipke! 

P O Z O R ! 
Najnovejše iznajdbe, ka-

tere je opaziti na tem stroju, 
kontrolira vse Oliver. Celo 
naši prejšni modeli — slavni 
kot so bili — niso imeli dvoj 
nega premikača. 

Ta daje celo kontrolo 34 
črk in znamenj v mala prsta 
leve in desne roke. In ta 
vam pusti, da jih pišete h- /. 
28 tipkami, najmanjšim šle 
vilom na kateremkoli pisal 
nem stroju. 

Pisalci na vse druge stro-
je lahko rabijo Oliver **9" 
takoj ter hitreje in lažje. 

17 CENTOV NA DAN! 
no.̂ t, kar se jo je ketlaj dalo 

SVARII-O! 
Ta krasni novi Oliver jiri 

liuja po stari ceni. Ne 
ne več kot zastareli v 
meri z novim razkritjem. 

Doeim so novi deli 01 iver-
ja dragi, smo zenačili večje 
stroške s tem, da smo napra-
vili konstrukcijo bul j pri-
prosto. 

Odločite se sedaj videti la 
umotvor, predno izdate do-
lar za kak drugi pisalni stroj. 
< e rabile kakega drugega, 
se prepričajte, koliko veo 
stori ta. 

Če rabite Oliver, je nara.*-
no, du si želite najfinejši 
model. 

Zapomnite si, da pe ta. najno-
vejši Oliver " 9 " največja vred-

iz najboljšega grozdja. 
Najboljše staro belo vino Ries-

ling 10 ga I. $6.50, 27 do 28 gaL 
$15.50. 50 gal. $27.50. Staro rdeče 
vino Zinfandel 27 d o 28 galun 
#14, 50 galon $25. Lansko belo 
vino 27 do 28 galon $14, 50 galon 

ri je potrdila pravila 
v de ~ ~ 

Paroplovne imeli večinoma lepo 
o r . Marti- - nadalje ' 82 ftortlandt ̂  Ne^Sork 

S spoštovanjem 
S. JAGKSEp 

v kakem pisalnem stroju. On 
ima vse prejšne posebne iznajdbe — vidno pisavo, avtomatič-
ni "spacer" , 6 in *<2 unče touch ter dodatno poljubni premikaš, 
izmen j al ni trak ter vse najnovejše iznajdbe. 

Kljub temu pa smo se odločili, da ga prodajamo vsakemu po 
našem slavnem načrtu — 17 centov na dan. Sedaj si more 
vsakdo nabaviti ta najboljši pisalni stroj, s slavnim PRIN-
TYPE, ki piše kot tisk. 

Se danes pjšite za vse posameznosti £ £ £ ' % - l t 
do poznali čuda tega pisalnega stroja. Spoznajte, zakaj se 
poslužujejo tipisti, delodajalci iu privatniki povsod Oliver 
pisalnega stroja. Odpošljite dopisnico takoj. Nikakih obvez-
nosti. Veselilo nas bo pojasniti vam vse. 

THE OLIVER TYPEWRITER CO., 
310 BROADWAY, NEW YORK, N. ¥. 

" G I 4 B KAKODA" JE EDINI SLOVENSKI DNEVNIK V 
pmtAVAH ^ x I * opit 1 I I 1 4 1 ž § 
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B . S E V E R V : 

Smrt Johna Darowa. J 
— • u u j j c f 

i 
Ker umreti ui-m-nj li«.».-l m ker -st-ui iut-li! «i;t se bom u. j'-'re. NAZNANILO. 

i:a kak način lvsil. izvolil prvo. | Cenjenim naročnikom v W e f t 
Poklali m,. % Z.-UIm. noko maroško prisianisc . ki l«.'/i Javno Virginiji in Ohio naznanjamo, da 

L*asproti Gihraltara. Poleg pristanišča j r visoka ;jora Al»yhi iti v t«*.i jih. bo v kratkem obiakal naš za-

13 • Nadaljevanje . 

Ko sem iia.s|«<lii.)t »lan pogb-dal «asopis. bi bil kmalo omahnil 
nazaj. K<> sem prišel nekoliko k sebi. sem poklical v sobo Florenco, 
.'eaie to in AJt«-*» in ,iim pokazal jutranjo izdajo. 

Na prvi strani j« stala z debelimi črkami natisnjena novica: — 
!>aii<-s zjutraj ob polpctih so našli detektiva Godina mrtvega v nje-
•_'<>\i eeliei št v. 4>«»tovo bi se ne mofrlo dognati, na kak način sc 
.)•• twurtil. «•«• bi n<- pustil na mi/i pisane izjave. — Ta izjava je ta-
Horekoč popis njegovega celega življenja in se «^lasi: 

Ni bilo drugače. j » i s<» me vjeli. Najbol j žalostno j e to. da sem 
, .medel pN, >ain na sled. ( e bi imel opravka z navadnimi detektivi, 
u'ui, da bi bil zmagal. Toda zasledovati uie je začel človek, ki me v 
\ seli »»/.irili visoko prekaša. 

Ker nočem, da bi me š<- enkrat zasliševali, je boljše, da sam po-
vem, kar imam za povedati in da se zatem za vedno poslovim od vseh. 

l judje ne bodo preveč premišljevali, kako sem si vzel življenje, in 
<ia ne bo<!o morda dolžili paznika, naznanjam, da se nahaja v kotu 
moje celice svinčena cev. 

Ker je danes nedelja, s« m dobil za zajtrk fižol in črn kruh. — 
l'a/Mika sem naprosil, tla naj mi prinese še malo jesiha, češ. da brez 
i jega u- morem jc-t i fižola. - Paznik j e takoj ugodil moji prošnji, 
V ji->ili M*m nastrgal s cevi uialo svinca in napravil tako svinčeni 
»•k-i<l. Napravil sem jra toliko, tla se lahko i njim zastrupi dvanajst 
»•s. b. Ta način smrti ni seveda ničkaj prijeten, toda .siguren je, in 
to je glavno zame. 

Rojen sem bil v Marssc i l lo : moje pravo ime j e Jean Fouchett. 
do j iHi' me je določil za duhovniški stan in me je dal v semenišče, 
i oda ju/ i iw ni rojen za duhovnika. Eno leto sem bil v semenišču, 
potem sem pa dobil nekaj denarja iu se podal v Monte Carlo. 

Tam sem ><* pri igri skregal /. nekiui tovarišem iu sem tra ubil. 
^ Franciji -»o mi postala tla nekoliko prevroča. — Ko se mi je nudila 
prva prilika. *erti pobegnil v Ameriko. 

Lahko rečem, tla sem bil zelo prebrisan in da sem imel veliko 
življenjskih izkušenj. — To dvoje mi je pripomoglo, da sem postal 
detektiv. — luiel -em torej službo, igral sem na karte in se tako do-
sti dobi>' preživljal. Dolgo časa sem se vlačil po New Vorku, po Phi-
ladephiji in po Bostonu in sem slednjič postal ameriški državljan. 

Ko je izbruhnila na Kubi ustuja. se j e v mojih žilah zopet vzbu-
dila ciganska kri. Šel sem in se zapisal ined prostovoljce. — To 
tUeiu stoiil iz ljubezni do vojne, aiupak iz ljubezni do svojega pu-

stolovskega življenja. 
\ prvi bitki sem bil ranjen. Krogla mi je poškodovala levo no-

go tako. da s*»tu začel šepati. 
To je bilo usodepolno zame. Od tistega časa se nisem mogel 

več tako skrivati kakor prej. 
Tri mesece kasneje so me bpanci vjdi iu me odpeljali v jetni-

uvo. Ket sc v jetništvu nisem dobro obnašal in ker sem večkrat pre-
kršil odredbe, »o me postavili slednjič pred sodišče. — Sodnik mi je 

ječo in smrt. 

< i od in je planil pokoiicu. ko je Maitland nadaljeval: 
G os | Halje porotniki, to je ona knjiga. — Na strani boste 

videli odtis palca. Gotovo vam je znano, da nimata na celem sve-
tu dva človeka enakih bra/tl koncem prstov. - Tukaj vidite — j e re-
kel in v/el iz mah- škatljice kos »t"kla - odtis istega palca. — Ta 
ico-> N.-rn i'i /al i/ stekla on -ga okna. skozi katero je bil Darovv umor-
jen. 

Oči v>eh nav/.očih >o se obrnile na gopoda Godiua. — Bil je bled. 
čeljusti je imel strahovito stisnjen«-, na ustnih mu je trepetal zanič-
1 ji v nasmeh. 

G o s p o . i Goditi je reke!, »la m- igra kart. Dokazal > am bom 
tudi, če bo treba, tla j>- dob«r igralce. 

Tisto jutro po umoru s»-m pre i.skal vso okolico hiše. posebno pa 
t !u pot' oknom, skozi katero je bil Darovv umorjen. — Gospodični 
Mon-nci sem takoj povedal, da je imel morib-c dovol j vzroka, da je 
,;ikrii svoje stopinje. — Rekel ^ein ji tudi, da morilce nekoliko še pa 
m da mora tehtati kvečjem stopetintrideset funtov. — Nadalje ima 
' loiilee navado ^rizti nohte mi vseh prstih razen ua mezincu. — V 
pesku sem namreč opazil otitis roke. — Napravil sem odliv iz mavca. 

Tukaj j'1. Natančno -i ua oglejte ! Poglejte, na palcu ima bra-
• lavjeo. sredinec ima m-koliko pokvarjen. — To jasno razvidno iz 
lega odlivka. Gospod Godili pravi, da ni bil nikdar na Darovvem 
posestvu. — -lasen doka/ , da je bil. je odtis palca na oknu. katerega 
sem vam /<* prej pokazal. 

Godin je nehote skril roke in položil desno nogo preko leve. — 
Oči vseli navzočih so bile obrnjene vanj. 

Smejal se je še vedno in veselo gb-dal po dvorani. 
.Maitland j<- zopet obrnil vso pozornost nase, ko j«- izprcgovoril 

besede; 
— Stražnik, prosim, aretirajte gospoda Godiua ! 
V dvorani je nastal siku hrup. — Sodnik si je precej časa pri-

zadeval, predno je navzoče pomiril. 
Maitland j e govoril dalj«*: 

V vaš'' rok«* izročam ta slučaj, gospodje porotniki. .Jutri ali 
pojutranjem bomo mogoče dognali, kakšen upliv je imel gospod Go-
diu na gospoda Latoura. Ja/ bi skoraj rekel, da ga je podkupil. — 
Imam pa še drugo mnenje : — Morda ga je hipnotiziral. — Toda o 
leui jutri, gospodje porotniki. 

Ko je Maitland prenehal govoriti in ko so um začeli vsi navzoči 
eestitati. sem jaz tekel proti domu. — Hal sem se namreč, da bi me 
kdo ne prehitel in da bi kdo prej ne prinesel mali Jeaneti novice, da 
je njen oče nedolžen. 

Prepričan sem bil namreč, da bo Maitland v se do pičice doka-
zal. kur je govoril. Toliko zaupanja sem pa že imel v svojega naj-
boljšega prijatelja. 

Kaj se je dogodilo tisti večer med menoj in med Jcaueto. mi 
Kotaj ni treba pripovedovati. Gre se za stvari, katere bi ne slišal 

rail i/, ust koga drugega. Spomin na tisti čas se mi zdi kakor rožnati 
' ih ki priplava semtetrja do mene iz daljne preteklosti. -- Kako naj 
povem / besedami, ker človeška govorica nima besede, s katerimi bi 
oilo mogoče opisati najčistejša čustva, ki napolnjujejo ljubeče srce. 

Od samega veselja sem j o objel iu j o začel poljubovati. — Pa kaj 
I" v u iu pravil? Ko pišem te vrste, slišim njen pojoči glas iz sosed-
nje sobe. * 

Toda nazaj k preteklosti. 
Obe. Jeaiieta in Klorenca. >ta bila enako veseli, ko se je stvar 

tia tako čudežen način /abrnila. 
Ko sva se zvečer pogovarjala s svojo sestro Alico, sem ji rekel : 

Prav dobro vem. /akaj se Klorenca tako zanima za ubogega' 
ekleta in zakaj je vesela, da ni Latour umoril njenega očeta. — Ali 

\<s. kaj j'- določil njen oče v oporoki'.' Da mora vzeti za moža onega 
človeka, ki bo prišel morilcu na sled. — Zato je bil tudi včeraj Godin 
pri njej. Ali nisi opazila, kako j e bila žalostna? 

Naslednji dan bila je ravno nedelja in obravnava je bila pre-
lo/eiia na ponedeljek, je nas obiskal Maitland in ostal cel dan pri nas. 
Z d e l o se mi j e . da ni nikakor ne more pojasniti, zakaj j e Klorenca 
tako vesela. 

Večkrat jo je pogledal kakor da bi jo hotel vprašati: — Kaj 
pa ti je. dekle, zakaj se tako siileje.š iu se Veseliš? — Saj ti je ven-
dar \sc i io , e - j e umoril tvojega o e e t u Latour ali Godin. — Želja, 
da se je našel pravi morilce, se ti je i/polnila in to je menda vse, 

1'oda Floreneri s,- je le smejala in se šalila ž njim. 

gori so najstrasneješe ječe ua svetu. 
Gorje onemu, kdor pride v /£«-uto! 
Mest.. j<- malo. v lijem so večinoma sami kaznjenci in vojaki, 

.depe so zaprli v trdnjavo. Moja celica se je nahajala deset čevljev 
pod /.eillljo. 

To pravzaprav tu bila celica, bila je kotlina, v kateri bi niti zi-
\ui in- mogla živeti. Ko so me pahnili vanjo, so prišli zidarji in za-
zidali izhod. Pustili so le malo luknjo, skozi katero mi je dal stražnik 
vsak drug dan kos kruha in lonec v ode. — Prej so mi priklenili k 
nogi še veliko verigo, koncem katere je bil par sto funtov težak kos 
železa. Se zdaj mi zdi čudno, od kod je prihajalo \ celico malo zra-
ka. da se n i s e m že prvi dan z;:dušii. 

Zdelo s.- mi je, da bom obupal. 
Malo je manjkalo, da uis.-in na zajokal, ko selit -e privlekel 

<iu zazidanih vrni. 
(Nadaljevanje prihodnjič). 

ttopnik 

Dalmatinsko-Kalifornijska vinarska zadruga 
Edino domače vinarsko podjetje z velikim skladiščem v mesto New Yorkn 

Nase vina, kakor tudi žganje so naravna, zdrava, in najboljše vrste. 
Delamo jih po domačem načina. Prodajamo jih po sledečih nizkih cenah: 

V zalogi imamo tudi vsakovrstna vina in likerje. 
CENE ZA SOD VINA: 

(Claret)) 52 palon samo I5U.N 
(Zenfandel) 53 galon samo.. $S8.0t 
(Barbers) 53 g&lon samo $32.0t 
fRnrerendy) 53 galon samo.. S35.M 
(Opol) .V-J :;aloii sumu SHUHJ 

BELO VINO 
tKtesliii^) 32 sal. samo.... 
(Hock) 53 galon samo S35.M 
tSaulerue) 53 jjal. samo... SIO.IMi 

VINSKO ŽGANJE 
Sod 2? «lo 28 galon $2.1 a galoua 
Sod 50 do 53 galon t2.lt plona 

ZA VSAKO POŠILJATEV JAMČIMO. Samo za GOTOV DENAR. 
Po&ljite po Money Ordern ali v priporočilnem pismo na sledeči naslov: 

DALMATINSKO-KALIFORNIJSKA VINARSKA ZADRUGA 
140 Liberty Street, Ap. A. New York, N. Y. 

Za t r g o v c e mi posebne teiie. 

Mr. ZVONKO JAKSHE, 
ki j e pooblaščen pobirati naroč-
nino iu izdajati tozadevna po-
t rd i la . 

Upravništvo Glas Naroda. 

Brezplačen nasvet in pouk 

MODERNO UREJENA 

TISKARNA GLAS NARODA 
VSAKOVRSTNE TISKOVINE 

IZVRŠUJE PO NIZKIH 
CENAH, 

M a L-J tel 

DELO OKUSNO. 
OB & tel 

IZVRŠUJE P R E V O D E V 
DRUGE JEZIKE. 

csj JJ :a 

UNIJSKO ORGANIZIRANA 
.•. Ifi 

POSEBNOST SO: 

DRUŠTVENA P R A V I L A , 
OKROŽNICE — PAMFLETE, 

CENIKI L T. D. 

VSA NAROČILA POŠLJITE NA: 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

" T H l B U M A U OF INDUi-
TBIES AND IMMIGRATION" 
za državo Now York varuj« pri-
aeljene* ter jim pomaga, ia »o bili 
oaleparjeal, oropani ali je ao t nji-
mi slabo ravnali. 

Brezplačna nayodlla in potile f 
ziatnralizaeijikih sade/vah — kako 
poatati državljan Združenih dr-
žav, k j« c t oglasiti aa državljan-
ske listin«. 

Sorodniki naj %A lakali novo-
doilo priseljen«« na Bllit Island 
ali pri Barg« Offiee>. 

Oglasit« M ali piiitt: 
STATE DEPARTMENT 

OF L ABO*, 
BUREAU OF INDUSTRIES 

AND IMMIGRATION. 
Newyorski urad: 

S30, 6th Ave., Room 1011. 
Odprto Ti*)k dan od devetih do-

poldne do petih popoldne in oh 
sredah od o«m« do d«vete ur« 
zvečer. 

Urad v Buffalo: 704, D. S. Mor-
gan Building. Odprto vsak dan 
«d devetih dopoldne do petih po-
poldne in ob tredah od tedni« do 
d«Tete ur« sv«$«r. (1* r t) 
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Veliki vojni atlas 
vojskujočih se evropskih držav in pa kolonij 

skih posestev vseb velesil 
O b s e g a 1 1 r a z n i h z e m l j e v i d o v 

na ŽOtih rtranek in vsaka stran je 10% pri 1 8 % palca ?«Uka. 
Cena samo 25 centov. 

Manjši vojni atlas 
devet raznih semlj • vido 

«)f lit \ t n 

I 

I" 
i!r 

S ' 

na 8 straneh, vsaka atran 8 pri 14 pai«eV4 

C e n a s a m o I S c e n t o v . 
Vsi aemljevidi so narejeni T rasnih barvah, da se vsalč 

lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, število pre-
bivalcev, držav in posameznih mest. Ravno tako je povsod 
tudi označen obseg površine, katero zavsemajo posamezne 
države. 

Pošljite 25e. all pa 15e. T snamkah in natančen naslov 
in mi vam takoj odpošljemo zaželjenl atlas. Pri večjem 
odjemu damo popust. 

i 
i i i 
t' 

J. 
u * 

i 
tU 

t f i h Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. iii 

Kij prarljo plsstcljl. u«e»)aZl In <Srtavnlkl e knjld Bertt 
flattner. 

aDoli z oroqemf 
LAV Mkrinjevt« TelstoJ J« pisal: Knjico »en » veUU» ntlk-

k m prebral In v njej natel veliko koristnega. Te knjiga e«l« 
vpliva na človeka ln obeega nebroj lepUi misli.... 

Friderik pl. Bodenstedt: Odkar Je umrla inadame Btael •» 
bUo na svetu tako slavne pisateljice kot je Snttnerjeva. 

Prof. dr. A. Dedel: Doli s oroijem' je pravo ofdedalo sedanje* 
aa Časa. Ko človek prečita to knjigo, mora nebote pomisliti* da 
•e bližajo človeitvn holJSl Caal. Kratkomalo: sel o dobra knjlca. 

Dr. Lnd. Jakobovskl: To knjigo bi človek najrajie poljnfcU. 
V dno srca me je pretreslo, ko sem Jo prebral. 

Štajerski pisatelj Peter Roseccer ptte: Sedel sem v nekem 
gosdn pri Gziexlacb In sem bral knjigo s naslovom "Doli s oroi-
jem r Prebiral sem jo dva dneva neprenehoma ln eedaj lahke 
rečem. <la sta ta dva dneva nekaj posebnega v mojem flvljenja. 
Ko sem Jo prebral, sem zaželel, da M se prestavilo knjigo v vse 
kulturne jezike, da bi Jo imela vsaka knjigarna, da bo je tudi v 
lolab ne smelo manjkati. Na sveta so družbe, Id rsiitrjajo Svete 
Pisma Ali bi ee m moglo ustanoviti družbe, ki bi rasMrJala t« 
knjigo? 

Henrik Hart: — To js najbolj otarljlva knjiga, kar n a jt* 
kdaj bral.... 

C. Neumaaa Hefer: — To Je najboljta knjiga, ka* s« jia spi-
sali ljudje, ki se borijo sa svetovni mir. . . . 

Haas Land (ua shodu, katerega Je imel leta 1880 v Berlins)! 
Ne bom slavil knjige, samo Imenoval Jo bum. Vsakemu Jo bom p*-
sadil. Nej bi tudi ta knjiga naftlm svoja spostoljs. kt bi BU feajs 
krllerusvet ln nčlll vse narode.... 

Finančni minister Dnnajevvski Jo rekel v nekem svojem gove-
rn v poelarskl aborsld: Saj Je bila prod kralklm v posebni knjigi 
opisana na pretresljiv način vojna. Knjige nt napisal noben voja-
tkl strokovnjak, noben državnik, paS pa prlprosta ženska Bsrta 
pl. Buttnerjeva. Prosim Vas, posvetlts par ur tema deta. 
da se n« bo nlkdo ve« navduševal aa vojno, i« bo prebral to knjige* 

ORNA «t CENTOV. 
•azntsjt« J« niti 

Slovenic Publishing Co., 
§9 Cortlandt Street, New York City, M. Y« 

B c a c 

HARMONIKE 
beats! takrtastoll vrste lafialajess t* 
pspravljam pe najniijlk eaaak. a da-
la L.peine in aanesljlv«. V popravi 
ssnssTJlve vsakSa poBJa, kar sem is 
nad 11 lat tukaj v tem pealu In aedaj 
v svojem lastnem doma. V #epraveS 
vsamam kranjska kakor vss drags 
harmonika tar ratnaam n« «*>a ka-
S si Ins kde aakttva »ras aadaUnla 
vpralaaj. 

M B S WKNIIC, 
l i l t Basi I k l M . Glavi 

EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR 
(Notary Public) 

• GREATER-NEW YORKTJ 

A N T O N B U R G A R 
82 CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. Y. 

IZDELUJE IN PRESKRBUJE 
vsakovrstna pooblastila, vojaške prošnje in daje potrebna 
nasvete v vseh vojaških zadevah. Rojakom, ki šele dobiti 
ameriški državljanski papir, daje potrebne informacije glede 
datuma izkrcanja ali imena parnika. 
Obrnit« se aaupno na njega, kjer boste toino in solidno 

StreienL 

MAZKA1HLO. 
Bojskom v Lorain, Okie, tn o-

koliei naznanjamo, da jih bo ob-
iskal nas zastopnik 

JOHN KUMftB, 
ki j« pooblaščen pobirati narot-
aiao sa list Glas Naroda. 

8 spoštovanjem 
Upravništvo Glaa Naroda 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se evropskih drža?« 

V e l i k o s t Je 21 p r i 2 8 p a l c i h 
Cena 15 centov. 

Za.Iej je natančen popis koliko obsega kaka drŽava, 
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d. 

V zalogi imamo tudi 
Stensko mapo cele Evrope $1.50. 
Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-

njene države in na drugi pa celi svet, cena $1.50. 
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-

cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15 
centov. 

Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih 
držav, kakor napržmer od Italije, Rusije, Nemčije, Fran-
cije, Belgije in Balkanskih držav. Vsi so vezani v platno 
iu vsak atane 50 centov. 

Naročila in denar pošljite na 3 

Slovenic Publishing Company, 
82 CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. T . 

Zanesljivo pride sedaj 

denar v staro domovino. 
Do tlubrega sem se prepriCal, da dospejo denarne poSiljatv« 

tudi sedaj zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
bujejo pofiiljatve v sedanjem Času 20 do 24 dni. 

Torej ni nobenega dvoma za pošiljanje denarjev sorodnikom 
la znancem v staro domovino? 

100 K velja sedaj $13.25 s poštnino vred. 

FRANK SAKSER 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

6104 St Clair Ave., Cleveland, Ohio. 


